WILO

Wilo-DrainLift WS 40 Basic, WS 40-50

BG VHCTPYKUMS 32 MOHTAX W eKCnoaTaums

2532 145-Ed.01/2010-06-Wilo



®ur.:1: WS 40-50 E

@570 240

- 7 V /% - 370 75

|

— \ N 120
_‘;, 1 >~ @75 i % 0
_, D —— | E———
-4- ] ~ _qL \k‘“ /
| R =t 2 |
2 —Hho /f} Xy,
~N s [ |
N |
_ @50 120 \\t !
o || Lo |
500 §
300
600
650
®wur.:2: WS 40-50 D
350
#570 120
T v 125 360

DN W ERUEN L

42

/A

l
( ]
|
=2 L
AN

120]

L L L5l 5

1000 k \

765




N

®ur.:4: WS 40 E/MTS 40

N

N

®wur.:3: WS 40 E/TC 40 BV (Basic)

i

N

)i

®ur.:5: WS 50 E/TP 65



11

dur.:7:

12

I50|




BG

MHCprKU,I/ISI 3a MOHTa>X U eKcnioaTayunsa







Bbnrapcku

1 O6wa nHdopmaums

3a TO31 IOKYMEHT

OpwurnHanHaTa MHCTPYKLMS 3a eKCnnoaTaums e Ha HeMCKM e3uk. IHCTpyKuunTe Ha
BCUYKM OpYrX e3vLM NpefcTaBnsasaT NpeBoj Ha OpUrMHanHaTa MHCTPYKLUMS 3a eKcnnoa-
Taums.

MNHCTPYKUMATa 3@ MOHTaXX 1 eKCnoaTaums e HepasfesiHa 4acT oT NpoaykTa. Ta Tpsabsa
Aa 6be no BCAKO BpeMe Ha pa3nonioxeHne B 611130CT 40 Hero. TOYHOTO cna3paHe Ha
TOBa U3MCKBAHE OCUTypsiBa MPaBUIIHOTO M3MON3BaHe 1 06CNy>KBaHe Ha MPoAyKTa.
MHCTPYKLMSATA 32 MOHTa>XK M eKCrnoataums CboTBETCTBA HA MOAEeNa Ha NPoAyKTa 1 akTyalHoTo
CbCTOSIHME Ha CTaHOAPTUTE 3a TeXHMYecKa 6e30MacHOCT KbM MOMEHTa Ha OTneYaTBaHeTo.
Heknapauus Ha EO 3a cboTBeTCTBME:

Konwue ot geknapauusaTta Ha EO 3a cboTBETCTBME € Hepa3AesiHa YacT OT Ta3n UHCTPYKLUS
3a eKcnnoartauus.

Mpun TeXHUYeCKN MOAMMUKALMM HA YyNTIOMEHATUTe B Ta3n AeKNapaums KOHCTPYKLUMK,
KOWTO He Ca CbrNacyBaHu C Hac, AeknapauunaTa rybu cBosTa BanMaoHOCT.

2 be3onacHocT
Tasu MHCTPYKLMS 33 MOHTAXK M eKCMIoaTaums CbabpKa OCHOBHW U3UCKBAHUS, KOUTO
TpﬂﬁBa nace cna3eat I'Ipl/l MOHTA>X U eKcrnsioatauus. 3aToBae 3d0bJDKUTESNTHO ,Cl,eTaPIJ'IHOTO
" M3y4daBaHe, KaKTO OT MOHTA>XHUKa, Taka 1 OT onepaTtopa, OTTOBOPEH 3a eKCnioaTauuaTa.
HeobxoaMMo e cna3BaHeTo He Camo Ha obLMTe N3MCKBaHMSA 38 6€30MacHOCT, MOCOYEHN
B T. 2 «be30MnacHOCT», HO M Ha CMeumanHUTe U3UCKBAHWS 1 YKa3aHWUs, MapKUPaHU CbC
CMMBOIM 332 ONACHOCT.

2.1 CuMBONM 32 ONACHOCT, M3NON3BaHU B UHCTPYKLUMUSATA

CumBonu:
06w cMMBON 32 ONACHOCT

3ABENEXKKA

c OnacHo BUCOKO €JIeKTPpU4eCKo Hanpe>xeHue

CurHanHu aymu:

OMACHOCT!
MU3KkniounTenHo onacHa cutyauus.
HecnaspaHeTo Ha M3UCKBaHeTO GY 10BENO A0 TEXXKN U CMbPTOHOCHU HapaHSIBaHUS.

NPEAYNPEXXAEHMUE!

OnepaTopbT MoXe fa nonyum (Texkm) HapaHsBaHusa. «pegynpexxpeHne» o3Hauyasa,
ye Npu HecnasBaHe Ha YKa3aHUETO e BEPOSITHO fAa ce CTUrHe Ao (Texku) TenecHu
nospepum.

BHUMAHME!

CbluecTBYBa ONacHOCT OT NOBpPeAa Ha NPOAYKTa/cMCTeMaTa Npu HecnassaHe Ha U3NC-
KBaHUATA. «BHMMaHMe» ce OTHaCs A0 Bb3MOJXKHM LWeTU No NpoAyKTa nopaau Hesnas-
BaHe Ha yKa3aHueTo.

3ABENEXKKA: BaxkHa nHhopMauus 3a paboTaTa ¢ npogykTa. HacouBa BHUMaHNETO KbM
Bb3MOXXHW npobnemu.

2.2 O6yueHue Ha nepcoHana
MepcoHan®bT, M3BBPLUBALL MOHTAaXHMTE, eKCN0aTaUMOHHUTE 1 06CNy>KBaLLW AeMHOCTH
Tpsibea oa MMa CbOTBETHATa 3a TOBA KBanudukaums.

2.3 PuckoBe NpM HecnassaHe Ha U3UCKBaHMATa 3a 6e30MacHOCT
Hecna3BaHeTo Ha M3MCKBaHMATA 3a 6€30MacHOCT e OMacHo 3a XopaTa 1 NpoayKTa/cncre-
maTa. HecnassaHeTo 1M 06e3cunBa BCAKAKBY NPeTEeHLMN 33 FrapaHLUMOHHM PEMOHTH
(3ameHn) 1 KoMNeHcauum Ha LWeTw.
B 4aCTHOCT Hecna3BaHeTo Ha U3UCKBaHMATa 3a 6esonacHocT 61 goBeno Ao:
« 3ary6a Ha BaXkKHM PYHKUMM Ha NpoAyKTa/cucTemara,
« MoBpeay Npu HenpaeWIeH HauMH Ha 06CY>KBaHE U PEMOHT,
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2.4

2.5

2.6

2.7

» OMacHOCT OT HapaHsBaHe Ha XOpa OT eNleKTPUYECKN, MeXaHNYHM 1 BakTepuanHu Bb3-
nencrTeus,
MoBpena Ha MMyLLECTBO.

.

M3uckeBaHus 3a 6e3onacHOCT KbM onepaTopa

[a ce cna3eat gencTBawmMTe M3MCKBaHUS 3a 6e3onacHa pabora.

[a ce cna3BaT enekTpOTEXHNYECKMUTE U3NCKBAHWS 3a 6e3onacHoCT. [la cnaseBa MecTHUTe
1 06wmTe HopmaTmem (IEC, VDE 1 ap.), KakTo 1 Ha MECTHUTE eNeKTPOCHabanTenHN apy-
KecTBa.

To3u ypeq He e NnpuroaeH Aa 6bae 06cny>BaH oT nuua (BknounTenHo 1 geua) ¢ orpaHn-
UeHM PU3NYECKM, CEH30PHU AN YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTM UAM HeQoCTaTbyeH onuT u/Mnu
HeqoCTaTbYHM MO3HAHMS, AOPU M aKo Te3un nuua 6baat Hag3npaBaHU OT OTTOBOPHWMK MO
CUTYPHOCTTA UK aKO Ca MONYYUIM OT HEro yKasaHus Kak fa paboTtaT c ypeaa.

HeuaTta Tpabsa na 6baaT KOHTPONMPaHW, Taka Ye 4a Ce U3KITUN Bb3MOXHOCTTA Aa C1
nrpasT c ypega.

Be30nacHOCT NPY MOHTaX U MHCMEKLUs

M31CKBa Ce BCUYKN MOHTaXHU, MHCMEKLUMOHHMU 1 06CY>KBaLLM OeNHOCTM 4a Ce U3BbpLU-
BaT OT KBANMQMLUMPaH NepcoHar, 3ano3HaT AeTanHO C MHCTPYKLUMSATA 33 MOHTaX

¥ ekcrnoaTaums.

[eiHocTuTe Mo 06Cy>KBaHe, MHCMEKLMS U PEMOHT Ha MpodyKTa/cucTemata, Aa ce
M3BBPLUBAT CaMo Crlef U3KMo4YBaHeTo My. HenpemeHHo TpsibBa Aa ce cnasBa npoueny-
paTa 3a cnupaHe Ha NPOAyKTa/CMCTEMATa, ONUCaH B MHCTPYKLMSITA 38 MOHTaX

¥ ekcnoaTaums.

HEOTOPM3MpaHa MOHMq)MKaLIMSI U HEOPUTUHANHU pe3epPBHU YacCTu

M3meHeHus no npoaykTa ca oonyctuMm camo cnep cbrnacysaHe C npomssogntens. Opm—
TMHanHWUTE pe3epBHN YacTU n O,D.OﬁpEHMTe OT Npomn3BOONTENA aKCecoapn ocurypsaBat
6e30MmacHOCT. M3non3BaHeTo Ha OPYyrnm 4acTty MO>Ke foia aosene 0o otnagaHe Ha OTrosop-
HOCTTa 3a Bb3HMKHANNTE OT TOBa nocneguun.

HepaspelueH pe>xum Ha pa6oTta

ExkcnnoaTaunoHHaTa 6€30nacHOCT Ha OCTaBEHMS NPOAYKT Ce rapaHTVpa camo MNpu U3non3-
BaHe Mo npefHasHaydeHne Cbril. pa3fen 4 Ha MHCTPYKLUMATA 3a MOHTaX M ekcnioaTaums. [a
He Ce HapyLLIaBaT MOCOYEHUTE FPaHUYHN CTOMHOCTY Ha paboTHWUTE NapameTpu.

3 TpaHCMOPT M MEXXAUHHO CbXpaHeHue

> B

CucTemarta v OTAe/THUTe KOMMOHEHTH Ce [OCTaBAT BbpXy nanet.

BegHara cnep nonyvasaHe Ha NpoAyKTa:

MposepeTe, ganu No NPoAayKTa HAMa NOBpPean OT TPAHCMOPTMPAHETO.

Mpun Hannume Ha TPaHCMOPTHU NOBPeaM 3ano4yHeTe Heobxoanmarta npoueaypa npu cne-
ANTOPa B PaMKUTE Ha CbOTBETHUTE CPOKOBE.

APEAYNPEXXAEHMUE! OnacHocT oT HapaHsiBaHe!

HenpaBunHoTo ocurypsiaHe Ha TOBapa Npy TpaHCNOPTa U MEXXANHHOTO CbXpaHeHue
MoXXe fia foBefie A0 PU3MYeCKU HapaHABaHUS.

Mpu TpaHcnopTa BHUMaBaiTe NPOAYKTHLT fia € Pa3nonioXkeH cTabunHo!

BHMMAHME! OnacHocT OT MaTepuanHm wetwu!

HenpaBunHoTo TpaHcnopTUpaHe U HENPaBUTHOTO MEXXAMHHO CbXpaHeHWe MoraT fia
[oBeaaT [0 MaTepuasiHu LWeTu No NpoayKTa.

MpoaykTbT Tpsi6Ba Aa ce TpaHCMOPTMPa CaMO BbpPXY NaneT U camo C pa3peLueHuTe
ToBapo3axBaljawm npucnocobneHus.

Mpu TpaHcnopTa Tpsa6Ba Aa ce BHUMaBa NPOAYKTHT fla € pa3nonioXKeH ctabunHo

n Tpa6Ba aa ce n3bAreaT MexaHMYHU NoBpeau.

Lo MOMeHTa Ha MOHTaXa NpoAyKTHT TpsibBa Aa ce CbXpaHsABa BbpPXy naneTta, Ha Cyxo
1 3alMTEHO OT NpsiKa CbHYeBa CBETAIMHA MSCTO.

4 lMpenHa3sHauyeHue

MomneHaTa cucTema 3a oTnagHu Boawm DrainLift WS 40-50 oTroBaps Ha U3MCKBaHMSTa Ha
EN 12050 3a aBTomaTn4HO paboTeLla NOMMNeHa cucTema 3a oTnagHW Boau 3a cbbupaxe
M U3MOMMBaHe Ha HedeKanHU 1 eKanHn OTNagHN BOAM OT OTTOYHM U3TOYHULM B Crpagm
1 napuenu, KOUTo ce HammupaT Nof HMBOTO Ha 06paTHO NoANpULLBaHe.

Mpun ToBa cMcTemaTa Moxke Aa 6be MHCTanupaHa u eKcnnoaTupaHa KakTo B crpagara,
TaKa M U3BBbH Crpafata, KaTo WaxToBa NOMMeHa CTaHUMS B 3emATa.
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CucTemaTta MoXKe [1a Ce M3M0M3Ba 3a OTBEXKAaHE Ha HedeKanHu oTnagHW Boam (cnabo 3ambp-
CEHM OTNafHM BOAM OT AOMAKUHCTBOTO) UM AbXKA0BHA BOAA, @ NPY HAKOU MOLESN NOMMM
1 33 0TBeXKAaHe Ha (heKanHy 0TnagHW BoAM OT AOMAKMHCTBOTO cbri. EN 12056-1.
MopenwuTe, 0603HauYeHN NO CbOTBETHUS Ha4MH B TabnuumTe nod ToUkn 5.4.1mn 5.4.2,
OTroBapsAT Ha n3nckBaHmaTa Ha EN 12050-1 v 3aToBa ca noagxogaLum 3a U3noMnBaHe Ha
hekanHu oTNagHM BOOMN.
He TpsbBa ga ce oTBeXXOaT eKCNMNO3MBHU U BPeAHW BELLECTBA, KaTo TBbpAN MaTepuanm,
YaKbIl, Nenen, CMeT, CTHKIO, NACHK, TUNC, LUMEHT, Bap, CTPOUTENTHN pa3TBOPK, BNaK-
HecTn MaTepuanu, TEKCTUNHM MaTepuanu, XxapTueHn Kbpnuyku, 6ebeLuxkn neneHu, kap-
TOH, rpy6a xapTus, U3KyCTBEHM CMONK, KaTpaH, KYXHEHCKM OTNaAbLM, Ma3HUHW, Macna,
0TNaAbUM OT KNaHe Ha XXMBOTHM, eKapnCca>kHW 0TNagbum 1 0TNagbLmM OT OTFNeXAaHe Ha
XKMBOTHM (TeuHa Top v 4p.), OTPOBHM, arpecmBHU M KOPO3MOHHM BELLECTBA KaTO TEXKKM
meTanwu, buoumam, npenapaTu 3a pacTUTeNHA 3aLnTa, KUCENMHN, OCHOBU, CONU, MOYNCT-
BaLLM, Ae3nH(eKLMpaLLm U M1eLLy npenapaTy B Npefo3npaHn Konm4yecTsa, KakTo
W TakMBa C NpeKomMepHO obpasyBaHe Ha NsHa, Boda oT 6acenHu.
AKO ce 04aKBa M3MOMMBAHETO Ha OTNAaAHW BOAU, CbAbPKALLM Ma3HWHK, TpabBa Aa ce
npeaBVaV MacnoynoBuTen.
CobrnacHo EN 12056-1 He TpsbBa oa ce oTBeXAaT OTNAaAHM BOAW OT U3TOYHULM, KOUTO
Ca pa3nosioxXXeHW Hag, HMBOTO Ha obpaTHO nNoanpuvLBaHe 1 MoraT ga 6bAaT oTBeAeHN No
eCTecTBeHMs HaKMNOH Ha TepeHa.
@ 3ABENEXKKA: Mpn MOHTa>ka 1 ekcnnoaTaumaTa Ha cuctemaTa HenpemeHHo Tpsbea aa ce
CMa3BaT MeCTHWTE HAaLUMOHANTHN 1 PerMoHanHW CTaHAapTu U Hapeabu.
Tpsa6Ba ga ce cNa3BaT CbLLO M YKAa3aHUATA B UHCTPYKLMATA 32 MOHTAX U ekcnoaTaums
Ha TabnoTo 3a ynpasneHue.
A OMACHOCT! OnacHocT oT ekcnnosus!
OT peKkanHuTe oTNAAHM BoAu B cbbupaTenHuTe pesepBoapu MmoraT aa ce o6pasysar
rasose, KOUTO MOraT fia ce Bb3MfaMeHAT BCeACTBME Ha HenpaBUeH MOHTaX
n ob6cnyXKBaHe.
Mpu usnonssaHe Ha cuctemara 3a ekanHu oTnagHu Boam Tpsbsa Aa ce cnaseaT
BanupHuTe pasnopen6u 3a NpoTMBOB3pPUBHA 3aLUMUTa.
NPEAYNPEXXAEHUE! OnacHocT 3a 3gpaBeTo!
3apaauv usnon3saHuMTe MaTepuany NoMneHaTa cMcTeMa 3a OTNagHU BOAM He e Noaxo-
[AAla 3a M3NoMnBaHe Ha NUTelHa BoAa! Mpyn KOHTAKT ¢ OTNafiHMTe BOAM CbLiecTByBa
OMacHOCT 3a YOBELUKOTO 3[paBe.
BHMMAHME! OnacHocT OT MaTepuanHm weTtwu!
M3nomnBaHeTo Ha Hepa3pelleHU BellleCTBa MOXKe fla AoBefie 10 MaTepUanHu WeTu no
npopykra.
Hukora He u3nonssanTe cMCTeMaTa 3a U3NOMNBaHe Ha TBBPAU UMK BNaKHECTU MaTepu-
anu, KaTpaH, NAcbK, LMMEHT, nenen, TBbpAa XapTuUs, XapTUeHU KbPNUYKHU, KApTOH,
YaKbil, CMeT, 0TNaAbLUM OT KNnaHe Ha )XMBOTHU, MasHUHM Unu macna!
AKo ce o4yakBa M3MOMMNBaHETO Ha OTNaiHU BOAM, CbAbPXKALLM Ma3HUHK, Tpsa6Ba Aa ce
npenBsuau MacnoynosuTen.
HepaspelueHu pe>xummu Ha paboTa M cBpbXHaTOBapBaHus MoraT fia ooBeaaTt Ao mate-
pUanHu WweTH No NnpoaykTa.
MaKcMManHoTo Bb3MO>KHO BXO[HO KOIMHECTBO OTNafHW BOAM BUHaru Tpsi6ea na 6nae
no-manko ot ge6uta Ha egHa NoMna B CboTBeTHaTa paboTHa Touka.

> B

FpaHUYHM CTOMHOCTH

CncTemara He e opasmepeHa 3a NpoAbIKUTENEH PeXXnm Ha paboTa!

Moco4eHnaT MakcuManeH 0ebuT Baxku 3a NpeKkbeBaly pexxum Ha paborta (53 — 15 %).
NPEAYNPEXXAEHUE! OnacHocT oT usrapsiHe!

B 3aBMCMMOCT OT eKCNN0oaTalMOHHOTO CbCTOSTHME Ha CUCTeMaTa LssiaTa noMna Moxxe
Aa ce Haropewun MHoro. MMa onacHOCT OT usrapsiHe npuv focer ¢ nomnara.
NPEAYMNPEXXAEHUE! OnacHocT nopaau BUCOKO HansiraHe!

AKO Hali-HUCKaTa BUCOYMHA HA BXOA.A e MoBeYe OT 5 m, TO NP1 0TKa3 Ha cucTemaTa ToBa
MoXe fia nosefie A0 o6pa3yBaHe Ha BUCOKO HansiraHe B pe3epsoapa. lMopaau ToBa
CblLUeCcTBYBa ONacHOCT OT Np'bCBaHe Ha pe3epBoapa.

B cnyyait Ha noBpefa BXOQHUST OTBOP TPsi6Ba na 6bae 3aTBopeH He3abaBHo!

> B

KbM 13n0a3BaHeTo no npenHasHavyeHne npuHaane>xy N CnasBaHeTo Ha Ta3n MHCTPYKLUUA.
Bcsko nsnonseaHe, KOETO U31N3a U3BBH TE3N paMKu, ce CH1Ta 3a U3Nosi3BaHe He No
npegHasHaveHue.

MHCTpyKuwms 3a MOHTaX 1 ekcnnoataums Wilo-DrainLift WS 40-50 5
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5 IlaHHM 3a uspgenueTto

5.1 KopmoBo o3HaueHue Ha TUNoBeTe

Mpumep: WS 40 E /TC 40 (1~) BV
WS 40 D /MTS 40
WS Cepus: LLlaxToBa nomneHa ctaHuus Wilo, oT cMHTeTUYeH MaTepuan
40 Mpucben. pa3mep Ha HanopHus Tpbbonposoa [mm] 40, 50
E E = Cuctema c egHa nomna,
D = Cucrema c ne nomnu
TC 40 M36paH mogen nomna: WS 40 ¢ TC 40, MTS 40
WS 50c TP 50, TP 65
(1~) 1~: MoHO(ha3HO M3MbAHeHNe
3~: TpuasHo uUsnbnHeHne
BV M3nbnHeHne CbC ca4MeH Bb3BpaTeH KnanaH
5.2 TexHM4YeCcKMU XapaKTepUCTUKHU 3abenexxka
Pe>xum Ha paboTa S3-15%
MakcnmaneH Bxog: 15 % ot pebuta  Ha epgHa nomna B paboTHaTa To4Ka
Ha nomnara
MakcumanHo HaToBapBaHe Ha 200 kg Mpw BKONaBaHe
Kanaka, KpaTKOBPEMEeHHO:
Makc. gonycTnmo HansraHe 6 bar 1,5 bar WS 40 Basic
B HanopHus Tpbbonposos;:
CBbp3BaHe Ha HanopHaTta Tpbba DN 40 /DN 50 B 3aBucumocCT oT nomnara
Cebp3BaHe Ha Bxoda: DN 100 /DN 150
Cebp3BaHe Ha TpbbonpoBoaa 3a DN 70
BeHTUNaumns/o6e3sb3ayluaBaHe
CBbp3BaHe Ha 3awWwmTHaTa Tpbba3a DN 50
kabenute
Makc. gonyctuma 40 °C WS 40 Basic Jonyctumum ca 60°C
TemnepaTtypa Ha dnyvaa 33 MaKc. 3 MUH.
35°C B kombuHaums ¢ nomna
MTS 40, TP 50, TP 65
Makc. gonyctuma 40 °C
TemnepaTypa Ha OKonHaTa cpega
Makc. gonyctum 40 mm Camo nanbnHeHne WS 40 Basic
chepuyeH npoxop: Bwk Tabnuuata B 3aBMcMMOCT OT noMnaTta npu
c napameTpu/ WS 40-50
Karanora
Makc. gonyctumo 500 mm
HMBO Ha nogroyseHuTe Boam (OT 1000 mm C yab/mKeHne Ha waxrarta, camo npu
[0nHMs pbb Ha pesepBoapa): CTaHUMM C egHa nomna
5.3 Pa3smepu

3a ocHoBHUTE pa3mepw [mm] Bux:
« Our. 1: NomneHa cTaHUKMA € egHa nomna
« @ur. 2: [lomneHa cTaHUMS € OBe NoOMNun

WS 40 Basic c nomna WS 40 3a nomna WS 50 3a nomna
TC 40 BV MTS 40/... TP 50, TP 65
CegHanomna Cpeenomnun CepgHa CpgBe CepHa Cpge
noMmna  rnomnu noMna nommnu
06w, 06em [I] 255 400 255 400 255 400
C yabnxeHue 325 470 325 470 325 470
BucoumHa Ha cuc- 1040 1040 1040 1040 1040 1040
Temata [mm]
C yabnxeHue 1340 1340 1340 1340 1340 1340
B [mm] 770 770 735 745 735 745
O [mm] 100/75 100/75 95 100 65 75
OnameTbp @ 50/G 2 ?50/G 2 Gl% G1Y% G2 G2
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5.4 W3nbnHeHus
JlaHHW 32 KOHCYMMPAHWS TOK M KOHCYMUpPaHaTa MoLHocT Pq: Buxk hmpmeHata Tabenka Ha
nommnarta

5.4.1 UsnbnHenne WS 40 Basic (BrpapeHa nomna)

[MomneHa cucTema 3a otTnagHun Boam cbri. DIN EN 12050-2 (He(beKanHM oTnagHu Boau)
Tabno 3a OTuMTaHe Ha HUBOTO
ynpaBneHue

Hanpexxe-
Hue

AnapMeHa curHa-
nusauums,

\Y 3aBUCMMa OT

eJleKTpo3axpaH-
BaHeTO

WS 40E/TC 40 (1~)-BV ~ 1~230 - MonnaBbueH -
WS 40E/TC 40 (3~)-BV ~ 3~400 EC-Drain npesKoYBaTen .
WS 40D/TC 40 (1~)-BV ~ 1~230 PL2-WS(1~) HuBocoHma .
WS 40D/TC 40 (3~)-BV  3~400 PL2-WS(3~) .
® =Ma — = HAMa

5.4.2 UsnbnHenne WS 40-50 (nomnaTa ce nopbUBa OTAENHO)
MomneHa cucTema 3a oTnagHu Boam cbr. EN 12050-1 (dbekanHu oTnagHu Boan):
» Momna TP 50, TP 65: camo npu nsnonssaHe Ha TP 50F-0,75 n TP 65F
+ Momna MTS 40: cbyo paspewsera cbria. DIN EN 12050-1

Moxxe na ce Hanpexe- Tab6no 3a OTuuTaHe AnapmeHa cur-
u3nonsea Hue ynpaBneHue Ha HUBOTO Hanu3auus,
nomna [V] (nopbuBa ce oTaenHo) 3aBMCHUMa OT
eNleKTpo3axpaH-
BaHeTo
WS 40E/  MTS 40 1~230 PL1-WS(1~) .
MTS 40 3~400 PL1-WS(3~) .
WS 40D/ MTS 40 1~230 PL2-WS(1~) .
MTS 40 3~400 PL2-WS(3~) HusocoHpa .
WS 50E / TP 50, TP 65 1~230 PL1-WS(1~) i
TP 50, TP 65 3~400 PL1-WS(3~) .
WS50D/ TP50,TP65 1~230 PL2-WS(1~) .
TP 50, TP 65 3~400 PL2-WS(3~) .
® = Ma
CvorBetcTBUe ¢ CE CvorBetcTBMue ¢ CE
WILO WILO
05 05
EN 12050-2 EN 12050-1

MomneHa cucTema 3a OTNagHW BOAW 3a Hede-
KanHu otnagHu sBoaw DN 40, DN 50
M3nomnBalLo AencTBUE — BUX KPWUBaTa Ha
nomnara

HuBO Ha WyM — He e ycTaHOBEHa MOLLHOCT
KopO31OHHa 3awwmTa — yCTOMYMBN Ha KOPO3MS
maTepuanu Inox/Composite

MomneHa cucTema 3a 0TNagHW BOAM 3a PeKanHm
oTtnagHu Bogm DN 40, DN 50

M3nomnBaluo AeMcTBME — BIK KPWBATa Ha
nomnaTa

HuBO Ha WyM — He e ycTaHOBEHa MOLIHOCT
Kopo3uoHHa 3awuTa — yCTONUMBM Ha KOPO3KS
maTepuanu Inox/Composite

Mpu NopBbYKM Ha pe3epBHYM YacTy TpsIGBa Aa ce NocoYaT BCUYUKM OAHHM OT ppMeHaTa

Tabenka Ha cuctemara

WHCTpyKUMs 33 MOHTaX 1 ekcrinoaTaums Wilo-DrainLift WS 40-50
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5.5
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5.6
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.

.

.

.

KomnnekT Ha gocTtaBkaTa

WS 40 Basic

MomneHa cuctema 3a otnagHu sogn WS 40 ..., cbeTodLwa ce oT pe3epsoap oT PE

1 BrpafeHo 3aTpbbsiBaHe, BKI. Bb3BpaTeH KnanaH, XoneHObp OT CTpaHaTa Ha HarHeTa-
Tens, BrpageHa nomna, cnmpateneH kpaH (PVC), ycTpoiicTBO 3a 0TUMTaHe Ha HUBOTO,
KaKTO M — B 3aBMCUMOCT OT MOAEN1a Ha NMOMMaTa 1 Ha cucTemara (Bux Tabnuuara

B TOuKa 5.4.1) — BbHLWHO Tabno 3a yrpasneHue.

1 Kanak Ha pe3epBoapa C yniibTHeHue

1 IHCTPYMeHT 3a u3psa3BaHe Ha oTeopu @ 124

1 BxogHo ynnbTHeHne DN 100 (3a Tpbba c @ 110 mm)

1 Meka Bpb3ka PVC @ 50 mm cbc ckobu 3a CBbp3BaHe KbM pbyHa MeM6paHHa nomna
Kpene>xHun enemeHTH

NHCTpYKUMS 32 MOHTaX 1 eKcrioaTaums

WS 40-50

MomneHa cuctema 3a otnagHun sogmn WS 40-50 ..., cbeTosLwa ce oT pesepsoap oT PE

C UHCTanupaHo 3aTpbbsiBaHe OT HepbXOaeMa CTOMaHa, cnmpaTtenieH KpaH oT 6poH3, Hag-
BogeH kynnyHr (PUR) ¢ BrpageH caumeH Bb3BpaTeH Kianax.

1 Kanak Ha pe3epBoapa C ynibTHeHue

1 IHCTPYMeHT 3a u3psa3BaHe Ha oTeopu @ 124

1 BxogHo ynnbTHeHne DN 100 (3a Tpbba c @ 110 mm)

1 Meka Bpb3ka PVC @ 50 mm cbc ckobu 3a CBbp3BaHe KbM pbyHa MeM6paHHa nomna
Momna(u), Tabno 3a ynpasneHne v yCTPONCTBO 3a perynmpaHe Ha HUBOTO - CbIJ1. NOPbY-
KaTa (Bv>k Tabnuuara B Touka 5.4.2)

KpenexxHu enemeHTn

MNHCTPYKUMS 33 MOHTaX M eKcrnoaTauus

OKOMNNeKTOBKaA
AkcecoapuTe ce nopbyBaT 0TAeNHO (BUX CbLLO KaTanora / LeHoBaTa nucTa)!
Mpennarame cnefHUTe akcecoapu:

O6Lwm akcecoapm:

YabmkeHue Ha waxTtata 300 mm ¢ ynnbTHEHUe

KoMmnnekT 3a ynnbTHABaHe Ha Bxofa (ynnbTHeHWe 3a Tpbba @ 110 mm ¢ MHCTPYMeHT
3a U3psi3BaHe Ha OTBOPMU)

KomnnekT 3a ynnbTHABaHe Ha Bxofa (ynnbTHeHue 3a Tpbba @ 160 mm ¢ MHCTPYMEHT
3a U3psi3BaHe Ha OTBOPHU)

CnuparteneH kpaH 3a Bxof DN 100 oT n3KycTBeH maTepuan

CnvuparteneH KpaH 3a Bxog DN 150 oT n3kycTBeH matepuan

PbuHa Mem6paHHa nomna R 12 (6e3 mapkyu)

MpennasHa 6apuepa (ueHeposa 6apuepa) B Kopryca Cbe 3axpaHBaly kaben 3a U3nons-
BaHe Ha HUBOCOHAATa BbB B3PMBOONACHMN 30HU

B3pusoobesonaceHo pene 3a M3M0ON3BaHe Ha MOMMNaBbYHUA MPEeBKNOYBaTEN BbB B3pMBO-
OMaCHM 30HM

AnapmeHa cuctema

MonnasbyeH NpeBKNtOYBaTEN 3a anapMeHa CUrHanu3auus

Akcecoapu cneumnanHo 3a usnbnHeHue WS 40 Basic:
XoneHabp 3a CBbp3BaHe Ha HanopHa Tpb6a oT PE (Ha knueHTa)
« 2" (BbTpewwHa pesba) Ha 63 mm BbHWeEH @

CnupateneH kpaH 3a HanopeH Tpbbonposoa (1)

» CnupaTeneH kpaH 172"

» CnupaTeneH KpaH 2"

Akcecoapwm cneuuanHo 3a usnbnHenmne WS 40-50:

XoneHabp 3a CBbp3BaHe Ha HanopHa Tpb6a oT PE (Ha knueHTa)
Cuctema mogen WS 40:

« 1%" (BbTpeluHa pe36a) Ha BbHWEH @ 50 mm

+ 17" (BbTpewwHa pe36a) Ha BbHWEH @ 63 mm

Cuctema mogen WS 50:

+ 2" (sbTpewHa pe3ba) Ha BbHLWEH B 63 mm

« 2" (BbTpewwHa pe3ba) Ha BbHLWeEH @ 75 mm

Perynatop Ha Bakyyma 1"

WILO SE 06/2010



Bbnrapcku

6 OnucaHue n pyHKUUKN

6.1 OnwucaHue
MomneHaTa cuctema 3a otnapHm soam WS 40-50 ce npennara KaTo efHOMNOMMNEHa CUC—
Tema (cur. 1: WS ... E) unwm kato cuctema c ase nomnu (cur. 2: WS ... D), B U3nbnHeHns
WS 40 Basic n WS 40-50. Bcnukm cnctemum ca obopyaBaHu € Bb3BpaTHM KNanaHu, Taka 4ve
He e He06X0QMMO [a Ce MHCTanMpa Bb3BpaTeH KJlanaH B HaNnopHUs TpbbonpoBoa, KakTo
e npegnucaro B EN 12056.

M3nbnHeHue WS 40 Basic:

®ur. 3: PesepBoap oT PE ¢ Kanak, No KOMTO MOXKe [ia ce CTbMNBa, B pe3epBoapa ce Hammpa
nomnara, CTbruna Ha AbHOTO My, BrpadeHo 3aTpbbsiBaHe OT MOLMHKOBaHa CTOMaHa

n PVC, Bkn. cnupateneH kpaH oT PVC v caumeH Bb3BpaTeH knanaH oT GG, KakTo v ynpa-
BIieHVe B 3aBUCMMOCT OT HMBOTO. YNpaBfeHWeTo Ha MomnaTa cTaBa — B 3aBUCUMOCT OT
nomMnaTa v KOHCTPYKLUMATa — MOCPeaCcTBOM NOMMIaBbYeH NpPeBKoYBaTeN U HUBO-
CoHAa, CbC MK 6e3 BLHLWHO Tabno 3a ynpasneHue (BCUUKO e BKITHOYEHO B KOMMIEKTa Ha
[0CTaBKaTa; BUX TabnuuaTta B Touka 5.4.1). HanopHusaT Tpbbonposoa Moxe Aa 6bae
oTAeneH NoCpeACcTBOM XOJIeHA,epOoBa raika nMpu CNMpaTenHns KpaH ¢ Len MOHTaX

M 0EeMOHTaX Ha nomnara.

M3nbnHeHne WS 40-50:

®wur. 4 n 5: Pesepsoap ot PE ¢ Kanak, o KOMTO MOXKe fa ce CTbMNBa, HAABOAEH KYNyHr

C BrpajeH ca4yMeH Bb3BpaTeH KflanaH oT U3KyCTBEeH MaTepuarn, MOHTUPaH Ha HanpeyHa rpega
B pe3epBoapa, HanopHa Tpb6a 3a 3akpeneaHe Ha BucswaTta nomna (MTS 40, TP 50 unan TP 65),
crnupaTeneH KpaH oT 6poH3, 3aTpbbsiBaHe U3LANO0 OT HepbXKAaeMa CTOMaHa, Bepura oT
HepbXKOaema CTOMaHa 3a MOHTaX/OeMoHTaX Ha nomnaTa. TabnoTo 3a ynpasneHue

N YCTPOMCTBOTO 3a perynmpaHe Ha HMBOTO Npun n3nbnHeHne WS 40-50 He ca BKNtOYeHN

B KOMIMJIEKTa Ha [OCTaBKa 1 Tpsibea da ce nopbyaT OTAENHO (Bv>K TabnmuaTa B Touka 5.4.2).

HauuMHu Ha nHcTanupaHe

CucTemaTa MoXKe [1a Ce MHCTanupa no Asa Ha4uHa. 3a NpuMepw 3a MHCTanupaHe, BUX:
®wur. 6: KaTo nomneHa cucTema 3a 0TNaAHM BOAM B crpafa (HagseMHa MHcTanaums)
®ur. 7: KaTo WwaxToBa nomneHa cTaHuMs U3BbH Crpaaa, BKonaHa B 3emaTa (nogsemHa
MHCTanaums)

V = HuBo Ha 0bpaTHO NoanpuLiBaHe (Hal-4ecTo HUBOTO Ha ynuuaTa)

. CnupateneH kpaH DN 100 (akcecoap)

. ®nanuoe wyuep DN 100 (akcecoap)

TpunbTeH BeHTUN (akcecoap)

. PbuHa membpanHa nomna (akcecoap)

. XoneHawp (akcecoapw)

. Hanopex Tpb60npoBoa KbM raBHMSA KONEKTOpeH Tpb6onposoa

. Tabno 3a ynpasnenue Wilo-Drain (Bvx Tabnuunte B Toukn 5.4.1 1 5.4.2)

. TpbbonpoBsoa 3a BeHTUNauns/o6e3sb3aywasaHe (pasmep DN 70)

. Bxoa (pa3mep DN 100)

. CnupareneH kpaH (akcecoap)

11. Momna 3a oTBogHsaBaHe (Hanp. Wilo-Drain TMW)

12. ApMaTypHM OMopu 3a HamMansiBaHe Ha HaTOBapBaHeTO (Aa ce OCMIypPAT OT MOHTAXKHIKA)
13. YabnxeHue Ha waxTa (akcecoap)

=
o

6.2 ®yHKuus
BxogswmTe oTnagHu Boau ce cbbupaT B NpMemMaTenHus pe3epsoap Ha NomMmneHaTta cuc-
Tema. Bogarta Bnu3sa B cuctemara npes BxogHa Tpbba 3a otnagHu sogy DN 100 mnu
DN 150, kosTo Mmoxce oa 6bae cebp3aHa no n36op KbM 0603HaYeHNTE 30HN Ha pe3epBo-
apa (DN 100 B komnnekTa Ha gocTaBKkaTa).
Mpu pocTuraHe Ha onpeeneHo HMBO Ha HaMbJ/IBaHe Ha pe3epBoapa NommnaTa U3nomnsa
BOA,aTa Mpe3 HanopHUTe TpbOONPOBOAM KbM BBHLLUHO CBbp3aHaTa KaHanu3aums. BrpageHusar
Bb3BPaTeH KnanaH npefoTepaTtsasa 06paTHOTO BTMYaHe Ha OTNAafHM BOAM B cMcTemara.
CncrtemuTe ¢ Ase nomnu paboTaT C 0OCHOBHO HaTOBapeHa 1 Bbpxosa nomna. C Len paBHo-
MepHO HaTOBapBaHe 1 Ha BeTe NOMMNW, CNief BCEKM NPOLeC Ha U3NoMnBaHe ABeTe MOMMu
pa3MeHsT YHKLUMKUTE CU. AKO HAKOS OT MOMMNWTE Ce MoBpeau, To ApyraTa noMmna aBToma-
TMYHO 3ano4Ba Aa paboTu KaTo OCHOBHO HaTOBapeHa nommna.

WMHCTpyKUys 3a MOHTaX 1 ekcnnoataums Wilo-DrainLift WS 40-50 9
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7.1

.

7.2

7.2.1

.

MoOHTaX 1 eneKTpnMyecKo cBbp3BaHe

AKO NpoayKTbT 6bAe 4OCTaBeH Ha OTAENHM YacTu, Te TpsAbBa Aa ce crnobsaT cbrn. Npu-
JI0>KeHaTa MHCTPYKLUMS 32 MOHTaX 1 ekcnoataums n Tpsabsa aa ce 3a0encTBaT BCUYKK
npeanasHy yCTpPoncTBa. Hecna3saHeTo Ha yKa3aHMATa 3a MOHTaXK M MHCTanaums 3actpa-
LUaBa CUIYpPHOCTTA Ha NpoayKTa/nepcoHana v obescunsa usganeHnTe geknapa-

LMK BBB Bpb3Ka c 6e3onacHocTTa.

OMNACHOCT! OnacHocT 3a XxusoTa!

HenpaBMNHUAT MOHTaXX M HEMPaBUTHOTO eNleKTPUYECKO CBbp3BaHe MOraT fia fosenar
[0 OMACHOCT 3a XXUBOTA.

MOHTaXbT M eNeKTPUYECKOTO CBbp3BaHe fla Ce M3BBbPLUBAT CaMO OT KBanuduumpaH
nepcoHan cbrn. BanuaHuTe pasnopen6u!

Ha ce cnassaT pasnopea6uTte 3a npeaoTBpaTsBaHe Ha 310MNONYKK!

OMACHOCT! OnacHocT oT 3aayluaBaHe!

OTpOBHM UNKM Bpe[iHU 3a 3[ipaBeTO BellleCTBa B LIAXTU 32 OTNaAHM BOAM MOraT Aa
posenaTt 0o uHdekuun unu sapyluasaHe.

Mpu n3BbpLIBaHe Ha AEMHOCTU MO WaxXTUTe TpsA6Ba Aa ce NOACUIYPU BTOPU YOBEK.
Tps6Ba na ce ocurypu AocTaTbyHa BEHTUNALMS Ha MACTOTO Ha MOHTaXX.

MoparoToBka 3a MOHTaXx

BHMMAHME! OnacHocT oT MaTepuanHm wetwu!

HenpaBunHUAT MOHTaXK MOXKe fia A0Befe A0 NoBpeamn.

MoHTaxbT TpsAi6Ba na ce M3BBPLUBA CaMO OT KBanuduuupaH nepcoHan!

Tps6Ba na ce cnasBaT MeCTHMTE HaLMOHANHU U PerMoHanHu pasnopen6u!

[a ce cnasBaT CbLO U MHCTPYKLMUTE 32 MOHTAXK M eKCNoaTauus Ha akcecoapure!
M36epeTe noaxoQaLL0 MACTO 32 MOHTaX Ha WwaxTaTa (dur. 6/dur. 7).

CnasBaiiTe HeO6X0AMMMUTE pasMepy Cbrml. MOHTaXKHUS nnaH (dur. 1/dur. 2).

B3emeTe nop BHUMaHWeE NOMTOXXEHUETO Ha BXOLHUS OTBOP, HAaMOPHUS U3XOM, 1 0TBOpaA
33 06e3Bb3AyLUIaBaHe/BEHTMNALMS.

MopcurypeTe HeobxopoMMaTa ObiKMHA Ha KabenuTe Ha NomnaTa v yCTPpOWCTBOTO

3a perynvpaHe Ha HUBOTO, Taka Ye NomnaTa v yCTPOMCTBOTO 3a perynvpaHe Ha HUBOTO
Aa MoraT 4a ce M3BaXKAaT oT LwaxTara.

MoHTa>XKHMKBT TpsbBa Aa noaroTeum Bxoasw, Tpbvbonposog, Tpbbonposo 3a 06e3sb3ay-
WwasaHe/BeHTUNAaLMs 1 HaMopeH 13xoasLy Tpb6onposop.

MoHTaXx

MoHTaXx B crpana (HapsemHa uHcTanaums)

Mpu MOHTaX Ha NoMneHUTe cucTemu Tpsi6Ba Ala ce cnasBaT B YaCTHOCT MeCTHUTe perun-
OHanHU pa3nopeabu M KaTo UANo CbOTBETHUTE U3NCKBaHUS Ha EN 12056 (TpasuTauu-
OHHM KaHaNM3aLMOHHU CUCTEMM B crpaau)!

CornacHo EN 12056-4 nomeLLeHNATa, B KOMTO C€ MOHTUPAT MOMMNEHNTe cuctemm, Tpsbsa
Aabboat [ocTaTbYHO rofieMu, Taka ye ga ce ocurypu ceobofdeH 4OCTbMN 40 cucTemaTa 3a
obcny>kBaHe 1 NogapbXKKa.

MokpaW 1 Haf BCUYKM 4aCTH, KOUTO Ce HY>KAaaT oT o6cny>KBaHe n nogapbxka, Tpabsa oa
ce npeaBnamn [oCTaTb4yHO CBOOOAHO NPOCTPaHCTBO 3a paboTa oT noHe 60 cm Ha WKpKUHa,
pecn. BUCOYMHa.

MomellleHMeTO, B KOBTO Ce MOHTUPA cMcTemaTa, Tps6Ba Aa 6bae 3alUMTeHO OT 3amMpb3-
BaHe, oobpe BeHTMNMPaHO 1 fobpe ocBeTeHO.

MoBBPXHOCTTA, Ha KOATO LLie Ceé MOHTUPA cucTemara, Tpsabsa Aa 6bae xopM3oHTanHa

W rnagka.

PesepBoapbT TpsbBa Aa ce nogpasHM CNPSAMO NOATOTBEHUTE OT MOHTaXHMKa Tpbbonpo-
BOOM U TPBOHUTE Bpb3KM TpsbBa Aa ce M3NbAHAT CbIN. TOYKa 7.2.

CobrnacHo EN 12056-4 nomneHnTe cucTemu 3a 0TNagHu Boam Tpsibsa ga 6boat nHcTanu-
paHu 6e3 onacHOCT OT ycykBaHe. CcTeMM, MPpM KOUTO ChLLECTBYBa OMAaCHOCT OT M3y -
BaHe, Tps6Ba A4a Ce MOHTMPAT Taka, 4Ye [4a Ca NOACUTYPEHM CPeLLy U3MmyBaHe.

WILO SE 06/2010
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®duKcupaiiTe cMcTeMaTa KbM 3eMSITa C MOMOLLTA Ha MPUTIOXKEHNUTE

KpenexxHu enemeHTu (cur. 8).

+ 3a Ta3u Ues 3aKpeneTe BUHKENUTE KbM pebpoTo, onacsaiyo
LOBHOTO Ha pe3epBoapa, € nomoLLTa Ha 6onTose.

+ Hanpasete oTBOpPWM B Noaa

+ 3aKkpeneTe cMCTeMaTa HEMOABUXKHO KbM MOAa C MOMOLLTA Ha
ntobenun n bontose

7.2.2

BkonaBaHe B 3eMsiTa M3BbH crpaaa (noasemHa uHcTanauus)

MoHTupaiTe U TecTBalTe NOMNEHaTa CTaHLUMA B CbOTBETCTBME C PErMOHaNHUTe pas-
nopen6u n cboTBeTHUTE HOpMH, Hanp. EN 1610 (MonaraHe n TecTBaHe Ha Tpb6onpo-
BOAM U KaHan 3a oTnagHu soam)!

BHMMAHME! OnacHocT oT MaTepuanHm wetn!

BnusHus Ha oKonHaTa cpefia MoraT fa foBeaaT [0 NOBpeau Ha NpoayKTa.

Mpu BKONaBaHe B 3eMsiTa Ha OTKpUTO TpPs6Ba Aa ce cbbniogaBa pernoHanHaTa AbN6o-
YMHa Ha 3aMpb3BaHe. AKO CMCTeMaTa, U Hail-Beve HaMOPHUAT U3XO[, Ha pe3epBoapa,
€a pa3nono>XeHu B 30Ha, 3acTpalleHa oT 3aMpb3BaHe, TO NPU TemMnepaTypu nof HynaTa
cucTemata TpsibBa fla ce U3KINIOYBA M fla Ce U3MNpa3Ba, KaKTo U BCMYKKM Tpb6onposoau.
Mpu noBu1LIEHO HMBO Ha NOANOYBEHUTE BOAM CblLUECTBYBa ONAaCHOCT OT U3MJlyBaHe Ha
cuctemaral! CnasBanTe MaKCMManHUTe CTOWHOCTH 32 HUBOTO Ha NofAno4BeHnTe Boau!
(BMXK 5.2 TexHM4ECKM XapaKTepUCTUKH)

M3konanTte Ama, 0TroBapsLLa Ha MOHTaXKHaTa BUCOYMHA HAa CUCTeMaTa; B3eMeTe npeasung,
AbnbounHaTta Ha BXoAHWs TpbOONpOBOA 1 [OMYyCTUMATa 30HA Ha pe3epBoapa, B KOATO
MOraT [4a Ce U3MbIHAT BxogHUTe oTeopm (cur. 9)! Mpu HeobxomuMoCT npeasuaeTe
yObIDKEHWe Ha WwaxTaTa (akcecoap).

PesepBoapbT Tps6Ba Oa ce NogpaBHM CNPSMO MOGTOTBEHUTE OT MOHTaXXHMKa Tpbbonpo-
BOAM M TPBOHMTE BpB3KM TPA6Ba Aa Ce U3MBMAHAT CbI. TOYKa 7.2.

MocTaBeTe cMCTEMATa B NACHYHO-GanacTeH Nnact (He raMHeCT, pakumus Ha 3bPHECTUS
cbeTas 0-32 mm, MMHMManHa gebenuHa Ha nnacta 200 mm), HamecTeTe s, 3NpaseTe

S BepPTUKAIHO 1 f NOApPaBHeTe B efHa U CblLa PaBHMHA CIPAMO ropHUa pbb Ha TepeHa.
3anbnHeTe AMaTa Ha NNacToBe C He FMMHeCTa No4Ba (MACK/MaKba Ao Gpakums Ha 3bp-
HECTMA CbCTAB 32 MM) U A YNIbTHETE CbOBPA3HO UBNCKBAHWSTA; HE U3MECTBANTE CUCTE-
MaTa oT nepneHauKynspa u He 9 ecdopmupainTe.

TpsbBa Aa ce HanpaBu U3NUTBAHE HAa XePMETUYHOCTTA Ha CMCTeMaTa Cbr. CbOTBET-
HWUTe pa3nopenbw.

7.3 Cebp3BaHe Ha Tpb6onpoBoauTe
Bcuukn Tprbonposoam Tpsbea aa 6boaT MOHTUPaHW 6e3 MexaHU4HO HanpexeHue. Tpb-
6onpoBoanTe He TPA6Ba Aa YNPa>kHABAT HUKAKBU CUMM M MOMEHTM BBPXY CMCTEMATA,
TpbbuTe (BKN. apMaTypuTe) TpsI6BA [a Ce 3aKPenaT 1 [a Ce 3aXBaHaT Taka, Ye BbpXy CUC-
TemaTa Aa HAMa HUTO CUMM HA OMbH, HATO Ha HAaTUCK.
CnepHWTe CMMBONW BbPXY Pe3epBoapa Noka3BaT Bb3MOXKHWUTE MeCTa Ha NpUcbeauHs -
BaHe Ha TpbOM:
Cumson Tpb6Ha Bpb3ka Cumson Tpb6Ha Bpb3ka
Bxopsaw Tpbbonposog Tpbbonposopg 3a 06e38b3OY-
(BxomHa 30Ha Ha pe3epBoapa) LwaBaHe/BeHTMRALMS
-
HanopeH Tpbbonposop, 3awmTHa Tpbba 3a kabenu

WHCTpyKLUWs 3a MOHTaX v ekcnnoatauus Wilo-DrainLift WS 40-50

bbnrapcku
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7.3.1 BxopeH oTBOp

« BxogsawmsaT Tpbbonposog TpsbBa Aa 6bae NonoXkeH Taka, Ye 4a MOXKe a Ce U3npassa

oT camocebe cu. He Tpabsa aa ce peayuypa anameTbpa Ha TpbOONposoda No nocoka
Ha NpoTu4aHe Ha (nymaa.

®ur. 9: BxoaHa 30Ha Ha pe3epBoapa (3apuxoBaHaTta 30Ha)

=1 =1
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« /i3MepeTe 1 onpefeneTe NONOXXeHMETO Ha OTBOPa 3a BXOAALLMS TpB6ONPoBOL,
B pesepBoapa. Cna3saiiTe MUHMMAHATa BUCOUMHA HAa OTBOPA 33 BXOAA B pe3epeoapa
(cpur. 9, 10)!

« /136epeTe NONOXKEHMETO Ha OTBOPa Taka, 4e BXOAALUMAT Tpb60oNpoBoA Aa BNM3a nep-
NeHOWKYNSPHO B pe3epBoapa; Cna3BaiiTe MUHUMAaNHO pa3cTosHue oT 50 mm mexxay

BbHLWHMA pbb Ha 0TBOpa 1 pbbOBETE Ha CbCeAHNTE OTBOPYW UMK OpebpsBaHeTo
(cpur. 10)!

®ur. 10: OTBOp 3a Bxofa

« C MOMOLLTA Ha UHCTPYMEHTa 3a U3pA3BaHe Ha OTBOpU
(B komMnnekTa Ha mocTaBKaTa) HanpaBeTe OTBOP 3a BXOAa
B €Ha OT MpeOBMAEHUTE 3a Ta3W LieN 30HM Ha pe3epBoapa

yi (curr. 9) (cnasBanTe ykasaHusTa B NPUNIOXKEHMETO 3a
WHCTPYMeHTa 3a M3pA3BaHe Ha OTBOpW);

« MouncTeTe M3pacTbUMTe OT U3pA3aHaTa MOBbPXHOCT U 5
3arnageTe, 3a 4a NOArOTBMTE YMCTO JIETNO 3a YMTbTHEHN-
eT0;

 MNocTaBeTe YNNbTHEHNETO, HAaBJTa>KHETE BbTPELUHaTa

MOBBPXHOCT Ha YNMLTHEHMETO C MaXKell, MaTepuar
2 1 MbXHETe BXOAALMS TPBOONPOBO/ Ha AbNGOUMHA OKONO
£ 50 mm (chur. 10).

Mpu MOHTaX Ha cUcTemaTa B Crpafla BbB BXoaAsLMS Tpb6oNpoBoa, Npeamn pesepsoapa,
Tpa6Ba Aa ce NnpeaBman cnupateneH kpaH cbrn. EN 12056-4 (dwr. 6).

7.3.2 Cebp3BaHe Ha HanopHuUa Tpb6onposon

HanopHuat Tpbbonposon Tpsbsa Aa ce NOM0XM Taka, Ye Aa 6bAe 3almnTeH OT 3aMpb3-
BaHe.

Mpwv cncTemu B crpaam HanopHUAT TpbbonpoBop Tps6Ba Aa ce U3NbMHMU C U3BMBKA
(ocmuua) 3a 3awwmMTa cpelly eBeHTyanHo 06paTHO NoanpuLLBaHe OT o6LLecTBeHaTa KaHa-
nM3aums, KaTo AONHUAT pbb Ha U3BMBKaTa TPbBa Aa e Pa3nosioXKeH B Hal-BUCOKaTa
TOYKa Haf MECTHOTO HMBO Ha 06PaTHO NoAnpuLBaHe (Halk-4ecTo HUBOTO Ha ynuuaTa)
(cpaBHM CbLo U dur. 6).

Mpu cuctemute ¢ gee nomnu WS 40-50 D obeguHeHneTo Ha TpbbonposoanTe TpsbBa Aa
Ce U3MbIHN OT MOHTaXKHMKA.
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®wur. 11: Xonenabp (cBbp3BaHe Ha HanopHa Tpb6a 3a cuctema mopen WS 40 Basic)

« CBbp>KeTe HanopHus TpbOOMNPOBOA.

+ Cuctemata WS 40 Basic e 06opynBaHa ¢ xonieHObp
1 Moxke Aa 6bae cBbp3aHa AONBAHUTENHO NOCPeSCTBOM
hutuHrm ¢ pesba (cdur. 11).

» Cuctemute WS 40-50 moraT ga 6b0at cBbp3BaHu U
¢ 06VMKHOBEHU PUTUHIK C pe3ba.

G2" - @63

7.3.3 Cebp3BaHe Ha Tpb6oONpoBOAa 3a 06e3Bb3AyLWwaBaHe/BeHTUNALMS
Cebp>xeTe TpbboNposBoaa 3a 0663B'b3J:l,yLIJaBaHe/BeHTVIJ'IaLWIFI (Tp1>6Ha cuctema @ 75
C YNABTHEHN CbeMHUTENTHU BTY/IKM) KbM HakpaiHuka @ 75 Ha pesepsoapa (dur. 12).
+ OTpexkeTe C TPMOH OBbHOTO Ha HakpanHuka Ha 30 mm.
+ OTcTpaHeTe U3pacTbUMTE U U3NULLHUS MaTepuarn.
« OcurypeTe Tpb6oNpoBoaa 3a 06e38b3AyLWaBaHe/BEHTUNALMS CPELLY U3NTb3BaHe
M O MONIO>KeTe C HAaKMOH KbM cucTemara.

®ur. 12: Cebp3BaHe Ha Tpb6onpoBofaa 3a 06e3Bb3nylaBaHe/BeHTUNALMS, 3alUMTHaTa TPb6a 3a KabenuTte U Tpb6aTa 3a
aBapUIMHO U3TOYBaHe

7.3.4 Cpbp3BaHe Ha 3aliuTHaTa Tpb6a 3a kKabenute

3a n3BexxpaHe Ha kabenute Npu cucTemu, BKOMaHu B 3emaTa, TpsbBa Aa ce n3nonsasa

HakpaiHuK @ 63 nnu no n3bop HakpatHuK @ 75 B Kom6uHaums ¢ TpbBonposoaa 3a 0bes-

Bb3aywasaHe/BeHTunaums (dur. 12).

OTpe>keTe C TPUOH [ BHOTO Ha HakpamHMka Ha 30 mm.

OTCTpaHeTe M3pacTbUMTE U U3NULLHWSA MaTepuan.

KaTo 3awmTHa Tpbba 3a kabenute nsnonssanTte 06MKHOBeHa Tpbba C ynnbTHEHN Cbean-

HUTEMHW BTYIKM, KOATO Ce BKapBa B OTPA3aHUA HAKPANHWK.

@ 3ABEJIEXKKA: 3a no-necHo nonaraHe Ha CBbp3BaLuTe NPOBOAHNLN (nomna/yCTpoPlCTBo
3a perynmpaHe Ha HUBOTO) MbXHeTe fIEHTa 3a U3TerNaHe Ha NPOBOAHMLMTE B TpbbaTa 3a

obe3Bb3ayluaBaHe/3aWwmTa Ha kabenuTe, MONOXKEHa OT MOHTaXKHMKa.

WHCTpyKUMs 33 MOHTaX 1 ekcrinoaTaums Wilo-DrainLift WS 40-50 13
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7.3.5

7.4

7.4.1

7.4.2

CBbp3BaHe Ha Tpb6aTa 3a aBapuMHO U3TOYBaHe

MpenopbUMTESIHO € CBbP3BaHeTo Ha TpbOa 3a aBapuHO U3TouBaHe (pbyHa MembpaHHa
Nomna KaTo akcecoap). CBbp3BaHETO CTaBa KbM Hall-HUCKO Pas3nonoXKeHust HakpanHmk
@ 50 (cur. 12, BUXK CbLLO U ur. 6).

OTpe>keTe C TPMOH [ BHOTO Ha HakpanHMka Ha 30 mm.

OTcTpaHeTe U3pacTbUUTe U U3ULLIHUA MaTepuan.

M3nbnHeTe Bpb3kaTa @ 50 C NOMOLLTA Ha MPUIOXKEHUA MAPKYY 1 CKOGM 33 MapKyH.

MoHTax
MouncteTe BLTPELLIHOCTTA HA WaxTaTa OT rpybu 3ambpcsaBaHus.

MOHTaXX Ha noMnuTe

ManbnHenne WS 40 Basic (¢pur. 3):
MomnuTe Beue ca MOHTMpaHW. M3BageTe TpaHCnopTHaTa onakoBKa (KapToH) oT pesepBo-
apa.

ManbnHenne WS 40-50 (dur. & n 5):

Cna3BanTe MHCTPYKLUMATA 38 MOHTAXK M eKcnnoataums Ha nomnaTa!

Pa3BuiTe HanopHaTta Tpbba OT KynnyHra.

CrnobeTe nomnaTta u HanopHaTa Tpbba U3BBH LWaxTaTa ¢ NpunoxXeHnTe 6onTose

N YNABTHENHS.

BHUMAHME! OnacHocT oT noBpeau no nomnara!

HenpaBunHoTo MaHunNynupaHe Ha NOMMNaTa MoXKe fa fAoBefe Ao nospeau. CnyckanTe
nommnara B LLaxTaTa camo 3a ApbXKKaTa ¢ Bepura, HUKOra 3a 3saxpaHBawimsa kaben unm sa
Ka6ena Ha nonnaBbYHKUA NpeBKntoyBaTen!

MNpw usnon3saHeTo Ha Bepura T TpsA6Ba Aa ce CBbpXKe € APbXKKaTa NoCPpeAcTBOM Cbe-
AUHUTenHa ckoba. Tpsibea na ce usnonseaT camo ToBapo3axBallalluy CpeacTsa, ofo-
6peHK B CTpOMTENHATa TEXHUKA.

CnycHeTe nomnaTa ¢ HanopHaTa Tpbba 3a BepuraTta B cMCTeMaTa 1 § 3aKadveTe 3a
KynmnyHra.

OkaueTe BepuraTa Ha NpeOBMOEHOTO MACTO HA CTeHATa Ha pe3epBoapa Taka, Ye Ja He ce
noTans BbB nymaa.

MoHTaXk Ha yCTPOMCTBOTO 3a perynuMpaHe Ha HUBOTO

CnasBanTe MHCTPYKUMATA 32 MOHTAXK M eKCNnoaTaumns Ha YCTPOMNCTBOTO 3a perynunpaHe
Ha HMBOTO!

HacTponkaTta Ha nonnaBbYHUS NPeBKIIOYBaTEN 38 CUCTEMM C e4Ha nomna Tpsbsa ga ce
Hanpasu cbrn. dur. 13. Mpu ToBa NONAABBUHMAT NpeBKtoyBaTen (Mpu 3~ nomnu
0TOENHO NPUNoXKeH) Moxke Aa 6bae 3akpeneH KakTo KbM NOMNaTa, Taka U KbM CBansiua
ce onopHa Tpbba NocpenCcTBOM NPUNOXKEHUTE KabenHn Bpb3KMK.

®ur. 13: PerynupaHe Ha HuBoTo npu WS 40 Basic

c |
[mm]
TC 40 240 | 350 \ 70 \ 460 MUH

14
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Mpu cuctemute ¢ ase nomnu WS 40 Basic (WS 40D) n cuctemute WS 40-50 ycTpoiicTBOTO
3a perynmpaHe Ha HUBOTO MOXKe @ Ce MOHTMpa Ha MACTO. PerynupaHeTo Ha HMBOTO Npw
Tesn cucTemu cTasa ¢ HMBocoHaa (npu WS 40-50 Tpsa6Ba aa ce nopb4a OTAENHO).

CeH30pbT Ce MbXa B OMopHaTa Tpbba Ha cucTemara 3a pery-
NnpaHe Ha HUBOTO, 3a Aa 6bae 3awmTeH (dur. 14).

HacTpoiika Ha HUBOTO
BHUMAHME! OnacHocT oT noBpena Ha
A cuctemaral
HenpaBunHaTa HaCTPoMKa Ha HUBOTO
MOXKe Aa AoBefie A0 eKCNN0aTaLuUOHHN CMY-
LLeHUs MK [0 OTKa3 Ha cucTemara.
3a oa HacTpoMTe HUBOTO Ha NPEBKIIOYBaHe,
cnasBaiiTe cnegHUTEe CTOMHOCTMU:
 Hueo Ha BkniouBaHe (ON) = ocHOBa Ha Bxof-
HaTa Tpbb6a
+ HuBo Ha nskniousaHe (OFF) = noneH pb6 Ha
MOTOpa Ha nomnara

Pa6oTeH oGeM/HaC'rpoﬁKa Ha HUBOTO

@ 3ABEJIEXKKA: Cneppaitata Tabnumua npegnara OpueHTUp OTHOCHO HacTpoMKaTa Ha

HMBaTa/paﬁoTHwTe 06emMU Ha OTOENHUTE U3MbBITHEHWS.
He 6vBa pa ce HapyLlaBaT CTOMHOCTUTE Ha HUBOTO Ha U3KITOUYBAHE Y HA MUHMMANHOTO
HMBO Ha BKNtoYBaHe. HUBOTO Ha BKNtOYBaHe MoXXe Aa 6bae HaCTPOeHO — B 3aBUCUMOCT OT
Mo[enNa Ha cucTemaTa — MeXXay MUHUMANTHOTO MakCUMMAanHOTO HMBO. 3a A ce NMOCTUTHe
ronsm paboTeH obem, ToBa H1BO TpsbBa Aa ce n3bupa BMHarK Taka, Ye ga 6bae KONKOTo
€ Bb3MOXKHO NO-TONIAMO, HO HE M Haf OCHOBaTa Ha Bxoaswms Tpbbonposog (onacHocT
oT 06paTHO NoanpuLLBaHe BbB BXOQALLMS Tp1>60nposop,).
[laHHMTe 3a HMBaTa Ha BKMOYBaHe/M3KMtouBaHe [mm] ca nocoueHn cnpsMo BbTPELLHOTO
OBHO Ha pe3epBoapa.

WS 40 Basic Pa6oTeH o6em
Mpu MUH. HUBO Mpu makc. HUBO
Ha BKMIo4BaHe Ha BKIlO4BaHe
Huso U3KJ1. Huso BKIJl. Huso BKIJ1.
[mm] [mm] [mm]
WS 40 E/TC40 (1~) BV 130 340 65 He mo>ke aa ce perynupa
WS 40 E/TC40 (3~)BV 130 340 65 460 100
WS 40 D/TC40 (1~) BV 130 340 100 460 160
WS 40 D/TC40 (3~) BV 130 340 100 460 160

Pa6oTteH o6em

Mpu MUH. HUBO Mpu Makc. HUBO
Ha BK/IlOYBaHe Ha BK/lIOYBaHe
Huso U3KJ1. Huso BKIJl. Huso BKIJ1.
[mm] [mm] [mm]
WS 40 E/MTS40 200 400 60 460 80
WS 40 D/MTS40 200 400 100 460 130
WS 50 E c TP50 200 400 60 460 80
WS 50 E c TP65 200 400 60 460 75
WS 50D c TP50 200 400 105 460 135
WS 50D c TP65 200 400 105 460 130

7.4.3 WHcTanupaHe Ha NPOBOAHULM M 3aXpaHBalLM Kabenu
MpokapaiTe KpauLaTa 3axpaHBalumTe Kabenm Ha NOMNaTa u Ha HuBocoHaaTa/nonna-
BBYHMS NpeBKItoYBaTen no n3bop npyv MOHTaX B crpapa
* npe3 HannyHuTe 60NTOBM CbeANHEeHNSs 3a Kabenu Ha pe3epBoapa,
* MNW Npy BKOMaBaHe B 3emMsiTa (BMX 7.2.4): npe3 TpbbaTa 3a 06e3eb3ayLwaBaHe/seHTUNa-
umsa unu npes TpbbaTta 3a 3awmTa Ha kabenu, oo TabnoTo 3a ynpaeneHue.

WHCTpyKUMs 33 MOHTaX 1 ekcrinoaTaums Wilo-DrainLift WS 40-50
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®ur. 15: OcurypsiBaHe Ha Kanaka

7

« MopcurypeTe [OCTaTbYHA AbIIXKMHA Ha KabenuTe Ha NOMNaTa 1 Ha yCTPOWCTBOTO
3a perynupaHe Ha HUBOTO, Taka Ye MOMMATa U YCTPOMUCTBOTO 3a perynnpaHe Ha HUBOTO
fa MoraT fa ce U3BaXkaaT oT LWaxTaTa.

+ Bbp>KeTe 3aeQHO BCMYKM NPOBOAHMLM U 3aXpaHBaLLyM Kabenu ¢ NpunoxXeHnTe KabenHu
BPB3KM M IV 3aKayeTe Npe3 ropHaTa XOpM30HTanaH YacT Ha BbTPELLHOTO 3aTpbbsiBaHe, 3a
[a He nonagHat BbB (hyMaa Unu B CMyKaTellHWS 0TBOP Ha nomnata. Kabenute He Tpsibea
[a ce NpUTUCKAT UK nperbear!

7.4.4 MoOHTaXX Ha Kanaka Ha waxTaTa

A
A

APEAYNPEXXAEHUE! OnacHocT oT HapaHsiBaHe!

Mpu BKonNaBaHe B 3eMsiTa XopaTa MOraT fia NafHaT B OTKPUTATA LUAXTa U [ia Ce HapaHAT
cepuosHo. BHumMaBaiTe na 3akpenute no6pe Kanaka Ha WaxTaTta U ia ro noacurypure
cpelly HeOTOpU3MpaHO oTBapsiHe!

BHMMAHME! OnacHocCT OT HeynnbTHEHOCT!

Mpu 3aBUHTBaHe yNbTHEHNETO He TpsAIGBa Aa ce Nnb3ra B HABUBKUTe Ha pes6aTa! Mpu
MOHTaX B Crpafia KanakbT Tpsi6Ba fia ce 3aTerHe 3paBo, TaKa Ye fla ce yNnbTHU Xep-
MeTUYHO NPU HansiraHe v fia He NponyckKa HATO Bofia, HATO rasose!

+ MNpenu 3aBMHTBaHe Ha Kanaka n3byTanTe ynnbTHEHNETO Haf BbHLIHATa pe36a fo pagu-
yca, B KONTO Tps6Ba Aa nerHe ynnbTHUTENHUS NPbCTEH.

+ KaTo ocurypoBka cpeLly HeOTOpM3MPaHo OTBapsiHe Ha Kanaka (3a 3awwmTa Ha geua Hanp.)
— ocobeHo Npu BKOMaBaHe B 3eMATa — KanakbT TpsA6Ba aa ce 610kmMpa nocpeacTBoOM Npu-
noxenus 6ont (¢ur. 15).

« 3a Ta3u uen HanpaseTe 0TBOP @ 3 MM B NpeaBapUTENHO NPUrOTBEHOTO BAbN6aBaHe
BbB BHHLIHOTO pebpo npes kanaka (no3. 1) v dnareua Ha pesepsoapa (no3. 2), pecn.
YO BbIDKEHMETO Ha LWaxTaTa, nog brba oT okono 10°. MNpw ToBa BHMMaBanTe Aa He noBpe-
LUTe yNbTHEHMETO Ha Kanaka (nos. 3)!

+ Cnep ToBa 3aBuHTeTe bonTa.

waxraTta

Ti

7.4.5 MoHTaX Ha onuMoHanHUTe aKkcecoapu

A

OnuyoHanHUTe akcecoapy Ce NOpbYBaT OTAENHO, BUXK KaTanora/leHoBaTa nucTa.

YaobnkKeHue Ha WIaxrTaTa
Cna3sBaniTe UHCTPYKLUMSATA C yKa3aHUA Ha YA BIKEHMETO Ha waxTaTal
BHMUMAHMUE! OnacHocT oT HecTabunHocT!
Mpy MOHTaXK Ha NoBeYe OT e[HO YAbIKEHUS U CBbpP3aHaTa C TOBAa MOHTa>XHa Abn6o-
YMHa oT noBeye oT 1,3 m cTaTUUYHaATa CMTYPHOCT Ha CMCTeMaTa Beye He MOXKe fla ce
rapaHTupa. MakcumanHo nonycTtumaTta MOHTaXkHa Abn6oumHa e 1,3 m!
Mpun Heo6X0OMMOCT MOXKe [a Ce NOCTaBM Hal-MHOro eAHo yab/iXkeHne oT 300 mm
(dur. 7, nos. 13).

+ 3akpenBaHeTo c 60N1TOBE U C yNIbTHEHME CTAaBa KAKTO NPU MOHTA>XKa Ha Kanaka Ha Lwax-
TaTa (Bu>x 7.3.4).

+ 3anoBeye yKa3aHUs BbB Bpb3Ka C MOHTAXKa, BUXK MHCTPYKLMATA C yKa3aHUS Ha YA brKe-
HMEeTO Ha WaxTaTa.

Perynartop Ha Bakyyma

CnasBanTe MHCTPYKUMATA C YKa3aHWA HA perynaTtopa Ha Bakyyma!

PerynaTtopbT Ha BakyyMa nNpefoTBpaTsaBa HEXeaHo 3aCMyKBaHe Ha Bb3[yX OT cucTe-
MaTa nopaam NOHMXKEHO HansaraHe B HaNopHUs Tpbbonposoa.

WILO SE 06/2010



®wur. 16: MonnaBbyeH npeBKso4BaTen 3a CUrHanusauusa npu HaBogHeHue (onuuouanuo)

B cuctemmte WS 40-50 Moxke Aa ce MHCTanMpa perynaTop Ha Bakyyma (akcecoap) (s cuc-
TemuTe Basic ToBa He e Bb3MOXHO).

CBbp3BaHeTO CTaBa KbM HEMOABUXKHATA HACT Ha KyNyHra.

3a noBeye yKa3aHMs BbB BPb3Ka C MOHTa>XKa, BUXK MHCTPYKLMATA C yKa3aHWs Ha peryna-
TOpa Ha BaKyyMma.

MonnaebyeH NpeBKIOYBaTEN 3a anapMeHa CUrHanM3auus Npy HaBofHeHue

3a cMrHanM3auma Ha BUCOKOTO HMBO Ha BofaTa B pe3epBoapa (anapmera curHanusaums
NpW HaBOOHEHME) MOXKE 13 Ce MHCTanMpa nonnasbyeH npeskntoysaTen (akcecoap). MoH-
Ta)KbT Ce M3BBbPLUBA Ha onopHaTa Tpb6a Ha cucTemaTa 3a perynmpaHe Ha HUBOTO.

MN3BapgeTe onopHaTa Tpbba oT hMKCMpaLLOTO YCTPOMCTBO.
3akpeneTe NonnaBbYHUSA NPeKocBay ¢ kabena KbM onop-
HaTa Tpbba Ha >kenaHaTa BUCOYMHA C MOMOLLTA HA NPUO-
>KeHUTe KabenHu Bpb3KMU.

MocTaBeTe onopHaTa Tpbba OTHOBO Ha MACTOTO M

Y BHMMaBalTe 3a NPaBUIIHOTO MOJIOXKEHWE Ha Kpasi Ha
TpbbaTa BB BABNGAHOTO MACTO Ha pe3epBoapa (dur. 16).
MonnaBbYHMAT NpeBKIOYBaTeN Tpsibsa Aa MoXe fa ce
OBV>XK cBobogHo!

MpokapanTe kabena Ha NOMIaBbYHUS NPeKbCBAY Npe3
cBobogHo 601TOBO CbegMHeHWe 33 Kabenun Ha pe3epBo-
apa, pecr. ro nosioXeTe 3aegHo ¢ Apyrute kabenu npes
TpbbaTa 3a 3awmTa Ha kabenute.

CBbp>KeTe ro KbM TabrioTo 3a ynpasneHve Unu oTaenHa
anapMmeHa cuctema (akcecoap).

7.5

8.1

A

.

.

EnekTpuyecko cBbp3BaHe

OMACHOCT! OnacHocT 3a XxusoTa!

Mpu HenpaBXUNHO eNeKTPUYECKO CBbP3BaHe CbLLeCTBYBa ONAaCHOCT 3a XXKMBOTA nopaau
TOKOB yaap.

EnekTpuyeckoTo cBbp3BaHe TpsibBa fa ce U3BBPLUM CaMO OT eNIeKTPOTEXHUK, KONTO
MMa paspelleHne OT MeCTHOTO efleKTpopasnpenenuTenHo Apy>ecTso u cbobpasHo
BanupHuTe pasnopen6u!

[la ce cnasBaT MHCTPYKLMUTE 32 MOHTaXX U eKCNnoaTauus Ha nomnarta, Tabnoro 3a
ynpasneHue, yCTPOUCTBOTO 3a perynupaHe Ha HUBOTO U AApYruTe akcecoapu!

BnObT Ha TOKa M Hanpe>KeHWeTo Ha MPeXKOBOTO 3axpaHBaHe Tpsibsa 4a CbOTBETCTBAT Ha
AaHHUTe oT pupmMeHaTa Tabenka Ha nomnaTa.

Tpsbea Aa ce npeABUAN 3amMTa C NpennasnTeny KbM MpexaTa, KakTo U fedeKTHOTO-
KOBa 3amMTa CbobpasHO MeCTHUTE pa3nopenbu.

MpoBepeTe, [anu KpanLiaTa Ha 3axpaHBaLLMTe Kabenu Ha MoMnaTa v Ha yCTPOMCTBOTO 3a
perynupaHe Ha HUBOTO ca 6unu NonoxXeHn cbri. 7.3.3 n panu ca cBbp3aHn Kbm Tab-
NOTO 3a ynpasneHune Cbrn. 0603Ha4enHeTo BbpXy Knemopepa.

MoHTupanTe pasnpegenuTenHaTa KyTUS Ha TaKoBa pa3CcTosHME OT CMCTeMaTa, ve Aa
OCTaHe 4OCTaTbYHO AbIKMHA Ha KabennTe B pe3epBopa, Taka 4e B NocneacTene Nom-
naTta ga Moxke Aa ce M3BaguM OT pe3epBoapa 3a NoAAPbXKKa.

3asemeTe nomnuTe /cucTemata cbrn. pasnopeabuTe.

Mpu TpdasHO M3NbNHEHWNE BKIIOYETE ASCHO BBPTSALLO Ce MoJe.

nyCKaHe B eKCnjioaTauusa U eKkcnmioaTtauusa
Mpenopb4Ba ce NMyCcKaHETO B eKCNIoaTaums Oa ce M3BbpLUM OT CepBM3HaTa cnyxkba
Ha Wilo.

MpoBepka Ha cuctemata

BHMMAHME! OnacHocT OT MaTepuanHm wetn!

3aMbpcsBaHMA U TBBPAKU YaCTULIU, KAKTO U HeMpaBUIHO NycKaHe B eKcnnoaTaums
MoraTt fa fosefaT [0 NOBPeAM Ha cMCTeMaTa UMM Ha OTAEeNHU KOMIMOHEHTHU.

Mpeau nyckaHe B eKcnnoaTauus NOYUCTETE LsinaTa cMCTemMa OT 3aMbpCSIBaHuUS, 0CO-
6eHo OT TBBPAMU HaCTULIU.

Oa ce cna3BaT MHCTPYKLMUTE 3a MOHTaXX U eKCnioaTauus Ha nomnata, Tabnoro 3a
ynpasneHue, yCTPOUCTBOTO 3a perynupaHe Ha HUBOTO U ApYruTe akcecoapu!

MHCTpyKuwms 3a MOHTaX 1 ekcnnoataums Wilo-DrainLift WS 40-50
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8.2

8.3

.

.

MyckaHeTo B eKCnnoaTaLns MoxXe 4a Ce 3BbpLUM Camo Torasa, Korato cuctemara e 6mna
MOHTMpaHa cbobpa3HO NPMNOXKeHaTa MHCTPYKLMS 33 MOHTaXK M ekcrnoatauus, bunm ca
B3€TM BCMYKM MPeanasH MepKu 1 ca bunu n3nbaHeHn CbOoTBETHUTE U3MUCKBaHWSA 3a 6e3-
OMacHoCT, pasnopen6buTte Ha VDE, KakTo 1 perMoHanHuTe pasnopenbu.

MpoBepka 3a HANMYHOCTTa U MPaBUHOTO U3MbJIHEHWE HA BCUYKM HEOBXO0QMMM KOMMO-
HEHTM 1 Bpb3KM (BXOZ0BE, HanopHa Tpbba CbC crnmpaTenHa apMartypa, Tpbbonposog 3a
obe3Bb3ayliaBaHe/BeHTMNAUMA Npe3 NOKPUBA, 3aKpenBaHe KbM Nofaa, enekTpU4ecko
CBbp3BaHe).

MyckaHe B ekcnnoaTauus

M3nbnHeTe cnefBalymTe CTBIKY, 33 Aa MycHeTe cMcTemaTa B eKcrnioaTaums:

OTBOpeTe Kanaka Ha pe3epBoapa.

MposepeTe, Aanu nomnata(nomnuTe) M TPLOONPOBOANTE Ca 3aKPENEHN HEMOOBUXKHO

M Ca XepMeTUYHO YNTbTHEHW NPU HansraHe.

CBbp>KeTe cMcTeMaTa KbM MpeskaTa.

MycHeTe B AeicTBMe NoMnaTa, TabnoTo 3a ynpasneHue, yCTPONCTBOTO 3a perynupaHe
Ha HMBOTO W OCTaHaNMTe akcecoapu.

OTBOpeTE M3UANO CNMpaTenHUs KpaH B HanopHus Tpbbonposoa.

HanbnHeTe cucTemaTa npes CBbP3aHMs BXOS.

MpoBepeTe, fanu cuctemarta GyHKUMoHMpa (TecToB xoa): HabnogaeaiTe noHe aBa
UMKBNA Ha BKNIOYBaHE/M3KITIOUBaHe 1 NpoBepeTe Aany nomnute dyHKUMoHUpaT 6e3y-
npeYHo 1 Janu yCTPOMUCTBOTO 3a pPerynvpaHe Ha HUBOTO e HaCTPOEeHO NpasusHo. Mpu
obpasyBaHe Ha 06paTHO NoAnNpULLBaHe BBbB BXoAsaLmMa TpbbonpoBod, KoeTo BOAU [0
npo6nemu B npucbeanHeHnTe 06eKkTU (ToaneTHa, 4yw 1 4p.), yCTPONCTBOTO 3a perynu-
paHe Ha HMBOTO TpsibBa Oa ce Kopurmpa.

MoHTuMpanTe Kanaka Ha pe3epBoapa 1 nNpoBepeTe, fanu e 3akperneH [obpe, MOHTUpanTe
ocuryputenHus 6ont.

Cuctemara e roToBa 3a ekcnnoaTaums.

U3BeXKpaHe OT ekcnnoatauus

3a n3BbpLUBaHE HA [EeMHOCTM MO NOALPBXKKATA UM PEMOHTA cucTemaTta Tpsibsa ga 6bae
M3BedeHa OT eKcnnoaTaums.

NPEAYNPEXXAEHME! OnacHocT oT usrapsiHe!

B 3aBMCMMOCT OT eKCNJI0aTaLUMOHHOTO CbCTOSIHME Ha CUCTEMaTa LsnaTa nomMna Mmoxke
Aa ce Haropelum MHOro. MMa onacHOCT OT U3rapsiHe nNpu focer ¢ nomnara.

OcTaBeTe CMCTeMaTa U NoMnaTa fia ce OXJ1IaAAT [0 CTallHa TeMnepaTypa.

LeMOHTaX U MOHTaX

[eMOHTa)KbT M MOHTa>KbT Ce M3BBPLUBAT CaMo OT CneumanusmpaH nepcoHan!
M3kntoyeTe cMcTemaTta OT Harp>KeHWeTo 1 9 ocurypeTe cpeLLly HeOTOPM3UPAHO MOBTOPHO
BKJIIOYBaHe.

Mpeav Aa 3ano4HeTe ¢ 4eMHOCTM NO YacTW NOfA HansAraHe, rm gekoMmnpecupanTe.
3aTeBopeTe CNUpaTesHUTE KPaHoBe (Ha BXOOALLMS U Ha HanopHus Tpb6onposoa)!
M3npasHeTe cbbupaTenHus pesepsoap (Hanp. ¢ pbuHaTa MembpaHHa nomna)!

3a nouncTeaHe OTBUMTE PEBM3NOHHUSA Kanak 1 ro ceaneTe.

ONMACHOCT! OnacHocT oT uHdeKuus!

AKo ce Hanara cucTemaTa UM YacTU OT cucTeMaTa fia 6bAaT U3nNpaTeHU 3a PEMOHT,
TO MO XUrMeHNYHM cbobGparkeHns U3nonssaHaTa cucTema Tpsi6Ba Aa ce UNpasHM

M NOYMCTH Npeay TpaHcnopTupaHe. OCBeH TOBa BCMYKM YacTH, O KOUTO € Bb3MOXKEH
ponup, Tpsa6sa aa 6baaT AesuHpekuupanm (aesuHpekuus ¢ pasnpbekeaten).
YacTtuTe Tps6Ba na 6bAaT nocTaBeHU B YCTOWYUBU Ha CKbCBaHe, AOCTaTb4YHO ronemMu
HalnoHoBM TOp6M U Aa ce ONAKOBAT Taka, Ye [Aa HAMa ONAaCHOCT OT NPoTUYaHe.

Te Tps6Ba na ce usnpaTaT He3a6aBHO C UHCTPYKTUPAHMU CNEQUTOPMU.

Mpu no-npoab/iXKMTENeH NPecTon ce Npenopbysa CMCTeMaTa 4a ce NpoBepu 3a 3aMbp-
CSIBaHMA 1 ako e Heo6X0ANMO [ Ce MOUNCTW.

WILO SE 06/2010



Bbnrapcku

9 MopapwbXKKa

A OMACHOCT! OnacHocT 3a >xxusoTa!

Mpu pa6oTu No eneKTpUUYeCKUTE ypeam cbleCcTBYBa ONAaCHOCT 3a XXMBOTa nopaau
TOKOB yfaap.
Mpu BCMUYKM OeiMHOCTU NO NoAApbXXKKaTa M peMOHTa cucTemaTa Tpsi6ea na ce
M3KJ1I04Ba OT HaNp>KeHUeTOo U a ce NOACUTYPU Cpelly HEOTOPU3UPAHO NOBTOPHO
BKJTIOYBaHe.
Mo npuHUMN AeMHOCTU NO eNeKTpUYecKaTa YacT Ha cucTeMaTa TpsibBa Aa ce U3BBLPLL-
BaT CaMoO OT KBanuuLUnpaHu eneKTpoTexHULM.

A OMACHOCT!

OTpoBHM MNM BpeaHU 3a 3ApaBeTo BellecTBa B OTNaAHUTe BOAM MOraT fla AoBefar Ao
MH(eKUUM Unu sagyluasaHe.
Mpenwm peitHocTH No NoAApbXKKaTa NpoBeTpeTe AOCTaTbYHO MACTOTO, KbAETO € MOH-
TUpaHa cucTemara.
Mpu peiHocTM No noaApb>KKaTa Tpsi6Ba aa ce paboTn Cbc CbOTBETHAaTa 3aLLMTHA EKU-
NUpOBKa, 3a fia Ce NpefoTBpaTH eBEHTYyanHa OnacHoOCT OoT UHGeKLus.
Mpu n3BbpLUBaHe Ha AEMHOCTU MO WaxXTUTe TpsA6Ba Aa ce NOACUIYpU BTOPU YOBEK.
OnacHOCT OT eKCMI03us Npy oTBapsiHe (Aa ce M36ArBaT OTKPMTH 3aNanUTeNHU U3TOY-
HUUM)!
a ce cna3sBaT MHCTPYKLMMTE 32 MOHTaXX M eKCNnoaTauus Ha cuctemaTa, Ha TabnoTo 3a
ynpasneHue 1 Ha akcecoapuTe!
Mpeav Aa 3ano4HeTe C 4eAHOCTMTE No NOALPBXKATa U PEMOHTA, U3MbIHETE U3NCKBA-
HMATa B rnasa «M3BexxgaHe oT ekcrnoatauus».
OnepaTopbT Ha cucTemaTa TpsbBa Aa ce NOrpPuMXKM 3a TOBA, AeNHOCTUTE No obcny>KBa-
HeTo, MHCMEeKLMATa U MOHTaXa [,a Ce U3BBbPLUBAT OT OTOPM3MPaH U KBanuduumpaH cne-
LManusnpaH nepcoHarn, KonTo noapobHO e NpoYen MHCTPYKLMATA 33 MOHTaX U eKc-
naoataums u cu e HabaBMM NO TO3M HAYMH [OCTAaTbYHA MHOPMaLUS.
MomneHnTe cMcTemu 3a 0TNadHM BoAu Tpabsa Aa ce NoAAbP>KAT OT CNeLManncTy Cbri.
EN 12056-4. Mpun ToBa MHTEpBanuTe Ha NOAAPBXKKa He TpsAbBa Aa 6bAaT No-ronemu ot
+ Y4 rogvHa npy NpoMuULLINEeHa ekcnioaraums,
+ Y2 rogvHa npu cMctemMm B MHOroamMuHu KbLuu,
+ 1roauHa Npy cMcTemMn B e[HOMAMUITHA KbLLN.
Tpabsa ga ce U3roTBM MPOTOKON 33 M3BBPLLBAHETO Ha AeAHOCTMTe No NoAApPbXKaTa.
MpenopbyBa ce cncTemaTa ga ce NogabpiKa v MpoBepsiBa OT cepBU3HaTa cny>kba Ha Wilo.
@ 3ABEJIEXKKA: bnarogapeHuve Ha CbCTaBAHETO Ha NJ1aH 3a NOJAPBXKKA, C MUHUMASTHU pa3-

X0OM 3a NogapbXKKa Morat Aa ce NpeoTBPaTAT CKbMM PEMOHTM 1 Aa ce nocTurHe 6esa-

BapuiHa paboTa Ha cuctemata. Cepeu3HaTta cny>k6a Ha Wilo e Ha pa3nonoxeHune npu
nycKaHe B eKCnioaTauuns 1 Npy 3BbpLUBaHe Ha NOAAPBbXKKa.
Cnepn n3BbpLUEHN 0eAHOCTU NO NOAAPBXKKATA M PpEMOHTA cucTemaTa Tpsibea 4a ce MOH-
TMPpa, pecn. Aa ce CBbp>Ke CbobpasHO M3NCKBAHMATA B rNaBa «MOHTaX 1 enekTpu4ecko
cBbp3BaHe». Bko4BaHeTo Ha cucTemara cTaBa Cbobpa3HO U3NCKBaHWATA B rnasa «[llyc-
KaHe B eKcrnoartauus».

.

10 MoBpenwu, NpUYMHU U OTCTPaHsIBaHe

OTcTpaHsiBaHeTO Ha NoBpefaTa fia Ce M3BbPLLUBA CaMO OT KBannduuMpaHu cneumnanm-
ctn! CnassaiTe ykasaHusiTa 3a 6e3onacHocT B rnaea 9 Mopapbikka.

CnaspaiTe MHCTPYKLMMTE 3a MOHTaX M eKcnnoaTauusa Ha nomnara, TabnoTo 3a ynpasne-
HWe, yCTPOMCTBOTO 3a perynunpaHe Ha HUBOTO M OCTaHaNuTe akcecoapw!

AKko noBpefara He Mo>ke Aa 6bAe oTCTpaHeHa, 06bpHETe ce KbM Cneunanu3npaH cepen3
UNu KbM cepBu3HaTa cny>6a Ha Wilo unu Han-6nuskoTto npepctasmuTenctso Ha Wilo.

11 Pe3epBHM 4YacTu
MopbykaTa Ha pe3epBuM 4acTM Ce M3BbPLLBA MOCPEACTBOM MeCTHUTe creLlmanv3npanm
cepBu3N umnun cepBusHaTa cnyx6a Ha Wilo.
3apacemnsberHat 06paTHM BBNPOCK M NMOrpeLLHM MOPBYKK, NMPM BCSIKa NOpbyka Tpsbea Aa
Ce MocoYBaT BCMYKM OaHHW OT hvpmeHaTa Tabenka.

MHCTpyKuwms 3a MOHTaX 1 ekcnnoataums Wilo-DrainLift WS 40-50 19
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12 UsxBbpnsiHe

BrnarogapeHue Ha MPaBUIIHOTO M3XBbPIISIHE HA TO3M MPOQYKT Ce NPeAoTBPaTSBAT eKOJI0-

TMYHW LLLETW N PUCKOBE 3a YOBELLKOTO 3[paBe.

1) 3au3XBbpAsHE Ha NPOQYKTA UM HA YACTU OT HETO, aHrAKMPaNTe 0BLLECTBEHN UK
YacTHW Opy>KecTBa 3a cbbupaHe, obe3sperxkaaHe n npepaboTka Ha oTNagbLM.

2) ToBeye MHPOPMALMA OTHOCHO NPABUMHOTO U3XBBLPIAHE MOXKETE [ja HAMEpUTE
B rpafckaTta ynpasa, cny>kb6ata 3a cmeTocbbupaHe nnu Tam, KbaeTo e 6un 3akyneH
NPOAYKTBT.

3anaseHo npaBo Ha TEXHUYECKU U3MEeHeHuUs.

WILO SE 06/2010



D EG - Konformitatserklarung
GB EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE
(gemaR /according / conforme 2006/42/EG, Anhang / annex / appendice Il: 1A)

Hiermit erkldren wir, dass die Bauart der Baureihe : WS40 Basic
Herewith, we declare that the product type of the series:

Par le présent, nous déclarons que 'agrégat de la série :

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben. /
The serial number is marked on the product site plate. /
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directives CE relatives aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemiR Anhang I, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery directive 2006/42/EC.
Les objectifs protection de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectées conformément G appendice I, n° 1.5.1 de la

directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Bauproduktenrichtlinie 89/106/EWG
Construction product directive i.d.F/as amended/ avec les amendements suivants :
Directive de produit de construction 93/68/EWG
Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 14121-1
Applied harmonized standards, in particular: EN 60335-2-41
Normes harmonisées, notamment: EN 60034-1, EN 60204-1
EN 60730-1
giiltig fiir /valid for /valide pour : EN 55014—11), EN 55014-2Y)
EN 61000-6-1"), EN 61000-6-2"
1) WS 40E/TC40 (3~) BV 2) WS 40E/TC40 (1~) BV EN 61000-6-3
WS 40D/TC40 (1~) BV WS 40E/TC40 (3~) BV EN 61000-3-2), EN 61000-3-3"
WS 40D/TC40 (3~) BV WS 40D/TC40 (1~) BV DIN EN 12050-22%’
WS 40D/TC40 (3~) BV EN 12050-4

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Gilltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Bevollméchtigter fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Volker Netsch

Authorized representative for the completion of the technical documentation: Engineering Building Service

Mandataire pour le complément de la documentation technique est : Heimgartenstrale 1-3
95030 Hof

Dortmund, 17.02.2010

% WILO

Quality Manager NortkirchenstralRe 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2109713.1



D EG - Konformitatserklarung
GB EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE
(gemiR /according / conforme 2006/42/EG, Anhang / annex / appendice II: 1A)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart der Baureihe : WS40E/MTS40)
Herewith, we declare that the product type of the series: WS40D/MTS40)
Par le présent, nous déclarons que l'agrégat de la série : WS50E2) 3)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben. / WSSODZ)I 3)

The serial number is marked on the product site plate. /
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directives CE relatives aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemé&R Anhang I, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery directive 2006/42/EC.
Les objectifs protection de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectées conformément a appendice I, n° 1.5.1 de la

directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Bauproduktenrichtlinie 89/106/EWG
Construction product directive i.d.F/as amended/ avec les amendements suivants :
Directive de produit de construction 93/68/EWG
Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 14121-1
Applied harmonized standards, in particular: EN 60335-2-41
Normes harmonisées, notamment: EN 60034-1, EN 60204-1
EN 60730-1

EN 55014-1, EN 55014-2
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3
DIN EN 12050-1"

EN 12050-1%

DIN EN 12050-2%

giiltig fuir /valid for / valide pour : EN 12050-4

1) WS40E/MTS40; WS40D/MTS40 komplett mit/completed with/compléte avec
MTS40/21, MTS40/24 ; MTS40/27 und/and/et PL1-WS oder/or/ou PL2-WS zener barrier und/and/et Wilo-level sensor.
2) WSS50E; WS50D komplett mit/completed with/compléte avec
TP50F90/7,5; TP65F91/11; TP65F98/15; TP65F109/22 und/and/et PL1-WS oder/or/ou PL2-WS und/and/et Wilo-level sensor.
3) WSS50E; WS50D komplett mit/completed with/compléte avec
TP50F82/5,5; TP50E101/5,5; TP50E107/7,5; TP65E114/11; TP65E122/15; TP65E132/22 und/and/et PL1-WS oder/or/ou PL2-WS
und/and/et Wilo-level sensor.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Volker Netsch
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Engineering Building Service
Mandataire pour le complément de la documentation technique est : Heimgartenstrale 1-3
95030 Hof
Dortmund, 29.01.2010
iV
. . WILO SE
rwin Priel}

NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

Quality Manager

Document: 2109706.1



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veiligheidsdoelstellingen van de laagspanningsrichtlijn worden
overeenkomstig bijlage I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG
aangehouden.
isch ibiliteit 2004/108/EG
Bouwproductenrichtlijn 89/106/EEG als vervolg op 93/86/EEG

Elektr

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:
zie vorige pagina

1
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati
secondo allegato I, n. 1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva linee guida costruzione dei prodotti 89/106/CEE e seguenti
modifiche 93/68/CEE

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

E
Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la
Directiva de Baja tension segtin lo especificado en el

Anexo |, punto 1.5.1 de la Directiva de Maquinas 2006/42/CE.

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva sobre productos de construccién 89/106/CEE modificada por
93/68/CEE

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta
conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Os objectivos de proteccdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de
acordo com o anexo |, n® 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.

ética 2004/108/EG

Directiva sobre produtos de construgio 89/106/CEE com os
aditamentos seguintes 93/68/EWG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

[o electr

S

CE- forsdkran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
foljande tillampliga bestimmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sékerhetsmalen i lagspanningsdirektivet enligt bilaga
I, nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.

EG i ibilitet — riktlinje 2004/108/EG
EG-Byggmaterialdirektiv 89/106/EWG med féljande dndringar
93/68/EWG

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se féregdende sida

N

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erklzerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemal overholdes i samsvar med
vedlegg |, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
Byggevaredirektiv 89/106/EWG med senere tilfgyelser 93/68/EWG

anvendte harmoniserte standarder, serlig:
se forrige side

FIN

CE-standardinmukaisuusseloste

limoitamme téten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
maardyksid:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjdnnitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.

sov 2004/108/EG
EU materiaalidirektiivi 89/106/EWG seuraavin tismennyksin 93/68/EWG

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DK

EF. Klzring

Vi erklerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspandingsdirektivets mal om beskyttelse overholdes i henhold til bilag
I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
Produktkonstruktionsdirektiv 98/106/EWG fglgende 93/68/EWG

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
se forrige side

H
EK-megfeleloségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az aldbbi irdnyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

A kisfesziiltségii irdnyelv védelmi elGirdsait a

2006/42/EK gépekre vonatkozé irdnyelv 1. fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja
szerint teljesiti.

Elektromagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK

Epitési termékek iranyelv 89/106/EGK és az azt kivalto 93/68/EGK
irdnyelv

alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiilonosen:

ldsd az el6z6 oldalt

cz

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovida
nasledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpecnosti stanovené ve smérnici o elektrickych
zafizenich nizkého napéti jsou dodrZeny podle pfilohy I, €. 1.5.1 smérnice
o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

o elektr

ibilité 2004/108/ES
Smérnice pro stavebni vyrobky 89/106/EHS ve znéni 93/68/EHS

pouZité harmonizacni normy, zejména:
viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze dostarczony
\wyrob jest zgodny z nastgpujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Przestrzegane s cele ochrony dyrektywy niskonapieciowej zgodnie z
zatacznikiem |, nr 1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

dyrektywa dot. $ci elektr znej 2004/108/WE
dyrektywa w sprawie wyrobéw budowlanych 89/106/EWG w brzmieniu
93/68/EWG

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegdlnosci:

patrz poprzednia strona

RUS

[Oexnapaums o cooTeeTcTBuM EBponeiickum Hopmam

HacToswmm AoKyMeHTOM 3asiBsieM, YTO AaHHBbIN arperar B ero o6beme
NOCTaBKM COOTBETCTBYET CrIEy LM HOPMATUBHBIM JOKYMEHTaM:
inpekTuebl EC B oTHOWeHUN MawmH 2006/42/EG

Tpe60oBaHMs M0 6€30MaCHOCTH, U3N0XKEHHbIE B AMPEKTHBE M0
HWU3KOBOTLTHOMY HanpsiXeHuto, COBMI0AAIOTCS COTNACHO NPUMOXKEHMIO |,
N2 1.5.1 4MpeKTUBbI B OTHOLEeHNM MawwnH 2006/42/EG.
3NeKTPOMarHUTHas yCTOMYUBOCTD 2004/108/EG

IMpeKTUBa O CTPOMTENbHLIX U3AENUAX 89/106/EWG c non paBkammn
93/68/EWG

Vcnonb3yemble COrNacoBaHHble CTaHAAPTbI U HOPMbI, B YaCTHOCTH:

CM. NPebiayLLyIo CTpaHuLy

GR

AnAwon cuppopewong g EE

ANAWVOUME OTLTO TPOIOV AUTO ' AUTH TNV KATAOTAGH Ttapadoong
KavoTtoLel TIg akOAoUBEG Slatagelg :

Obnyieg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

Ou amautrjoetg tpoatasiag tng 0dnyiag xapnArg taong mpouvtat
oUp@wva pe to tapaptnpal, ap. 1.5.1 tng 0dnyiag oXeTika pe ta
unxavipata 2006/42/EG.

HAektpopayvntikr) cupBatotnra EK-2004/108/EK

08nyia katackeurg 89/106/EOK 6mwg tpotototBnke 93/68/E0K

Evappoviopéva XprotuonoloUpeva potuma, iaitepa:
BAéme mponyoupevn oeAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

AB-Makina Standartlari 2006/42/EG

Algak gerilim yénergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine
yonergesi Ek I, no. 1.5.1'e uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
Uriin imalat yonetmeligi 89/106/EWG ve takip eden, 93/68/EWG

kismen kullanilan standartlar icin:
bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram cd acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa
tensiune conform Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile
2006/42/CE.
C ibili icd — directiva 2004/108/EG

Directiva privind produsele pentru constructii 89/106/EWG cu
amendamentele ulterioare 93/68/EWG

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

EST

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga toendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/E0

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmargid on tdidetud vastavalt masinate
direktiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0

i direktiiv 89/106/EU, muudetud direktiiviga 93/68/EMU
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist Ik

Lv
EC - atbilstibas deklara
Ar S0 més apliecinam, ka $is izstradajums atbilst sekojosiem noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas droibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Masinu
direktivas 2006/42/EK pielikumam I, Nr. 1.5.1.

ietoj: direktiva 2004/108/EK

Direktiva par biivizstradajumiem 89/106/EK péc labojumiem 93/68/EES
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:
skatit iepriek3gjo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka Sias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB
Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal
Maginy direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

suder

direktyva 2004/108/EB
Statybos produkty direktyvos 89/106/EB pataisg 93/68/EEB
pritaikytus vieningus standartus, o bitent:

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto kon3trukénej série v dodanom
vyhotoveni vyhovuji nasledujicim prislusnym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/42/ES

Bezpelnostné ciele smernice o nizkom napéti st dodrZiavané v zmysle
prilohy 1, € 1.5.1 smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Elektromagnetické zhoda - smernica 2004/108/ES
é materialy - smernica 89/106/ES pozmenena 93/68/EHP

pouZivané harmonizované normy, najmé:
pozri predchadzajlicu stranu

SLO
ES - izjava o skladnosti
Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim

zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s
prilogo I, 5t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES
Direktiva o gradbenih proizvodih 89/106/EGS v verziji 93/68/EGS

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:
glejte prejsnjo stran

BG
EO-[eknapauus 3a CboTBeTCTBUE
[leknapypame, 4e NPOAYKTHT OTFOBaps Ha CNeAHNTE U3NCKBAHWS:

MawmuHHa aupekTuea 2006/42/E0

LlenuTe 3a 3awuTa Ha pasnopea6aTa 3a HUCKO HanpexeHue ca
CbCTaBeHM cbrnacHo. Mpunoxenue |, N2 1.5.1 ot upekTueaTta 3a
Malunhn 2006/42/EC.

ENeKTPOMarHuTHa CbMeCcTUMOCT — AupeKTuBa 2004/108/E0
[upekTuBa 3a cTpouTentu matepuanu 89/106/EVO nsmenHeHn
93/68/EMO

XapMOHM3MpaHM CTaH[apTy:

B)X. IpefHaTa CTpaHnua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi
mal-Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinarju 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE

Direttiva dwar il-prodotti tal-kostruzzjoni 89/106/KEE kif emendata bid
Direttiva 93/68/KEE

kif ukoll standards armonizzati b'mod partikolari:

ara l-pagnata’ qabel
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Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
1230 Wien

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T +994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk
T+37517 2503393
wilobel@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T +32 24823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d'Arcy
T+33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft

2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019

T+91 2027442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
in.pak@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 553405890
wilo@wilo.co.kr

Wilo — International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T +213 21247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

375001 Yerevan

T +374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina

71000 Sarajevo
T +387 33 714510

zeljko.cvjetkovic@wilo.ba

Georgia

0179 Thilisi

T +995 32 306375
info@wilo.ge

Macedonia
1000 Skopje
T+38923122058

valerij.vojneski@wilo.com.mk

Mexico
07300 Mexico
T +52 5555863209

roberto.valenzuela@ wilo.com.mx

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga

T +37167 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T +961 4 722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. llfov

T+4021 3170164
wilo@wilo.ro

Moldova

2012 Chisinau

T+373 2223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
82008 Bratislava 28
T +421 2 45520122
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Tajikistan

734025 Dushanbe

T +992 37 2232908
farhod.rahimov@ wilo.tj

Turkmenistan

744000 Ashgabad
T +993 12 345838
wilo@wilo-tm.info

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0
F02314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS.

34530 Istanbul

T+90 216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 0442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali - Dubai
T+9714 8864771
info@wilo.com.sa

USA

WILO-EMU USA LLC
Thomasville,
Georgia 31792

T +1229 5840097
info@wilo-emu.com

WILO USA LLC

Melrose Park, lllinois 60160
T+1708 3389456
mike.easterley@
wilo-na.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn

Uzbekistan
100015 Tashkent
T+998 711206774
info@wilo.uz
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WILO

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

G1 Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

G2 Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
JuliusstralBe 52-53
12051 Berlin-Neukdlin

T 0306289370

F 030 62893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebadudetechnik

WILO SE

Nortkirchenstralle 100

44263 Dortmund

T 0231 4102-7516

T 01805 ReUsFeW+lsL-O*
7+82329¢445:6

F 0231 4102-7666

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO EMU GmbH
Heimgartenstralle 1
95030 Hof

T 09281 974-550

F 09281 974-551

G3 Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

G4 Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StraBe 44
80797 Miinchen

T 0894200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebidudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T 02314102-7900

Nortkirchenstrale 100

G5 Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
Hertichstralte 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

G6 Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wien:

WILO Pumpen Osterreich GmbH
Eitnergasse 13

1230 Wien

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15

Erreichbar Mo—Fr von 7—18 Uhr.

—Antworten auf
— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen lber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

T 01805 WelsL-O+K:D*
9el4e50625:3

F 0231 4102-7126

kundendienst@wilo.com

Erreichbar Mo—-So von
7-18 Uhr.

In Notféllen tdglich
auch von

18-7 Uhr.

—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme

—Inspektion

—Technische Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler StraBe 56
5020 Salzburg

T +43 507 507-13

F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 507 507-15

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7

4310 Rheinfelden

T +416183680-20
F +4161 83680-21

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany

T 0231 4102-0
F02314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

G7 West

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Argentinien, Aserbaidschan,
Belarus, Belgien, Bulgarien,
China, Ddanemark, Estland,
Finnland, Frankreich,
Griechenland, GroBbritannien,
Indien, Indonesien, Irland,
Italien, Kanada, Kasachstan,
Korea, Kroatien, Lettland,
Libanon, Litauen,
Niederlande, Norwegen,
Polen, Portugal, Rumanien,
Russland, Saudi-Arabien,
Schweden, Serbien und
Montenegro, Slowakei,
Slowenien, Spanien,
Suidafrika, Taiwan,
Tschechien, Tiirkei, Ukraine,
Ungarn, USA, Vereinigte
Arabische Emirate, Vietnam

Die Adressen finden Sie unter
www.wilo.com.

Stand Januar 2010
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